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Descripcion general del
Administrador

El modo Administrador le permite ajustar los valores prefijados de su maquina para que
satisfaga sus necesidades particulares. Se pueden cambiar los ajustes de una gran
variedad de opciones de salida, tales como el idioma de la interfaz del usuario,
temporizadores, cambiar la clave del Administrador, crear papel personalizado y perfiles
de alineacién, y muchos mas.

Conexion como Administrador

Para entrar y salir del modo Administrador use el siguiente procedimiento:

1.

Seleccione el boton Conexion en la IU.
Aparece la pantalla Conexion.

2. Enla pantalla Conexion seleccione Administrador.

. Use el teclado para introducir la clave de Administrador.

El valor prefijado de la clave es cinco unos (11111).

NOTA

Por razones de seguridad, se veran solamente asteriscos en la pantalla.

. Seleccione el botén Aceptar.

NOTA

Se recomienda cambiar la clave de Administrador inmediatamente después de
terminar la instalacién de la maquina para evitar el acceso de personas no autorizadas
al modo de Administrador.

. Para salir del modo Administrador, seleccione el boton Desconexion.
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Descripcion general del Administrador

Servicios remotos

El programa de servicios remotos se ofrece para su maquina. Los servicios remotos le
proporcionan a Xerox la informacién mas reciente sobre el estado actual de su maquina,
incluyendo:

e Una conexidon de Internet segura entre la maquina y Xerox, utilizando protocolos
Secure Socket Layer (SSL) y cifrado de 128 bits; solamente se le envia a Xerox
informacién sobre el rendimiento de la maquina a través de esta conexion

e Identificacién rapida de problemas potenciales
e Diagnéstico rapido y preciso de los problemas

e Resolucién rapida de problemas, frecuentemente con mayor rapidez que cuando se
envia un técnico de servicio

e Realizacién y envio directo a Xerox de las lecturas actuales de los contadores
e Programacién de visitas de mantenimiento que sean convenientes para usted y que
le permitan maximizar su tiempo de produccién

NOTA

Los servicios remotos pueden no estar disponibles en su drea, o algunos clientes pueden
preferir no aceptar el programa. Para obtener mas informacién acerca de este programa,
llame al centro de asistencia al cliente de Xerox o visite www.xerox.com.

Los servicios remotos incluyen lectura automatica de contadores (AMR) y sustitucion
automatica de suministros (ASR).

Lectura automatica de contadores (AMR)/sustitucion automatica
de suministros (ASR)

La lectura automatica de contadores (AMR) y la sustitucién automatica de suministros
(ASR) estan disponibles en su maquina por medio de las siguientes funciones:

e RemoteAssistant es una funcion que se incluye en ciertos motores de impresion
Xerox, que permite que los clientes autoricen al especialista de Xerox a acceder en
forma remota a la interfaz del usuario (IU) del servidor de impresion, para guiar al
cliente durante la realizacién de acciones correctoras.

Si desea obtener mads informacion, visite www.xerox.com/printeract.
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Descripcion general del Administrador

Operador técnico principal (TKO)

El operador técnico principal (TKO) es una persona que ha sido certificada por Xerox
para efectuar ciertas actividades de mantenimiento que normalmente no son realizadas
por un técnico de servicio (CSE). Para convertirse en un operador técnico principal (TKO)
de su mdaquina, usted debe completar el programa obligatorio Xerox Productivity Plus
(XPP).

Como hemos indicado en el parrafo anterior, Xerox Productivity Plus (XPP) es un programa
obligatorio de mantenimiento para el cliente y esta disponible con su maquina. A través
del programa XPP, Xerox proporciona a los clientes calificados los suministros, la
documentacion, el soporte, y el entrenamiento para el operador técnico principal (TKO),
requeridos para llevar a cabo tareas simples de diagnéstico y de mantenimiento rutinario,
asi como algunos procedimientos de reparacién que anteriormente eran realizados por
un técnico de servicio de Xerox.

En cuanto el entrenamiento XPP se complete exitosamente, la persona que haya sido
entrenada (el TKO) recibird un minimanual de servicio y un juego de herramientas, y un
instructor de servicio de Xerox certificara que la persona puede realizar las tareas
especificas del programa o de la maquina.

Al utilizar XPP, usted puede controlar los recursos y programar los trabajos con mayor
eficacia, ya que podra planificar tareas de mantenimiento basicas en momentos que
sean convenientes, en lugar de que tenga que esperar a que llegue un técnico de servicio
de Xerox. XPP es una iniciativa de productividad cuyo entrenamiento puede llevarse a
cabo en su local o en una oficina de Xerox aprobada.

Xerox Productivity Plus mejora su acuerdo Xerox de mantenimiento con cobertura de
servicio total, proporcionandole mejor informacién a su técnico de servicio Xerox antes
de que usted solicite servicio. Xerox continta supervisando el progreso del TKO para
garantizar que la maquina esté funcionando a sus niveles 6ptimos.

NOTA

Para obtener mds informacién acerca de este programa, o sobre el entrenamiento, llame
al centro de asistencia al cliente de Xerox o visite www.xerox.com.
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Descripcion general del Administrador

Creacion de una copia de seqguridad y
transferencia de la biblioteca de papeles

Se pueden crear copias de seguridad de cualquier papel que usted haya creado o copiado,
y que haya guardado en la biblioteca de papeles, y ademas éstos se pueden transferir
a la IU del PC de otra maquina por medio de una unidad flash USB externa.

NOTA

Se requiere una unidad flash USB para copiar (copia de seguridad) y transferir archivos
de la IU del PC de una maquina a la IU del PC de otra maquina.

1.

Introduzca la unidad flash USB en un puerto USB del PC de la maquina.

2. Enla IU del PC de la maquina, abra Mi PC.
3. Navegue al directorio C:\users\XRX\Xerox\ColorPress\UI\public\stock directory.

Los papeles que han sido creados o copiados y que estan almacenados en la biblioteca
se distinguen con la extension “.stock”.

. Seleccione todos los archivos del directorio de papeles (stock directory) que tengan

la extension ".stock”.

5. Seleccione Editar > Copiar (o Ctrl > C).
6. Abra el directorio de la unidad flash USB.
7. Seleccione Editar > Pegar (o Ctrl > V).

10.

14

Los archivos se han copiado a la unidad flash USB.

Cierre ambos directorios.

. Retire la unidad flash USB del PC de la maquina.

Los archivos que tienen la extensién “.stock” pueden permanecer en la unidad flash
USB como una copia de seguridad. Guarde la unidad flash USB en un lugar seguro.

Si desea hacerlo, copie los archivos al PC de otra mdaquina, siguiendo los pasos
anteriores de este procedimiento.
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Mantenimiento en la IU

Cuando se selecciona Mantenimiento en la IU, se abre una ventana que muestra el
estado de cada suministro.

Mantenimiento E|
Mantenimiento
Unidad de suministro Estado  Unidad de mantenimiento Estado
. Corofrdn de carga Negro
Botella de desecho de tdner 1 (‘\ﬁ %: 100 % Rostants @
q Corotrin de carga Cian
] Botella de desecho de tdner 2 C\? Z%. 100 % Restants @
Corotrdn de carga Magenta
(@ Teltia deusor & "% 100 % Restante &
Corotrdn de carga Amarillo @
. 100 % Restante
/ Corotrdn de carga Transparente 1 @
<~ 100 % Restante
Cartucho de cilindro Megro @
2, 100 % Restante
Cartucho de cilindro Cian
f 100 % Restante &
f Cartucho de cilindro Magenta @
“#%, 100 % Restante
f Cartucho de cilindro Amarillo @
ok 100 % Restante
f Cartucho de cilindro Transparente 1 @
& 100 % Restante
*5ila calidad de salida es aceptable, puede usar la unidad de mant. por mas tiempo del recomendado

NOTA

Cuando se agota un suministro que es una unidad reemplazable por el cliente (CRU), la
maquina interrumpird automaticamente el trabajo en curso y no funcionara hasta que
se sustituya el suministro.

NOTA

La maquina no interrumpira un trabajo ni dejaré de funcionar si el estado de una unidad
reemplazable por el operador técnico principal (TKORU) indica que el nivel es bajo o que
la unidad estd agotada. Su TKORU podria seguir funcionando mucho después de que
se muestre el indicador de vida promedio. El operador técnico principal (TKO) utiliza la
informacion de este indicador de estado cada vez que se realiza una actividad de servicio
en su maquina.

IMPORTANTE

Los corotrones de carga y los cartuchos de cilindro SOLO pueden ser reemplazados por
un operador técnico principal (TKO) capacitado y calificado.
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Mantenimiento en la IU

Ficha Mantenimiento

Cuando se selecciona la ficha Mantenimiento, se abre una ventana que muestra opciones
para la limpieza de componentes internos especificos de la maquina. La ventana
Mantenimiento esta dividida en dos secciones: Limpieza de corotrén de carga, y Limpieza
de téner.

— ———=
Mantenimiento

Mantenimiento
Limpieza de corotron de carga Limpieza de toner

. @ :
{%: Er Corotron Negro 05‘00 M Toner negro

5 @ .

@

% [] Corotrén Cian &%, [ Tonercian

: @ 2
% [] Corotrén Magenta ﬁﬁaﬁe [] Téner magenta
%’ [] Corotrén Amarillo b [] Téner amarillo
i QU0
/ [] Corotron Transparente 1 & o [] Toner transparente 1

% [eee)
e

!

Las opciones de limpieza de Mantenimiento se listan a continuacién:

Limpieza de corotréon de carga: Le permite limpiar uno o todos los corotrones de
carga. Puede ser conveniente que realice este procedimiento si tiene ciertos problemas
de calidad de imagen, tales como la presencia de rayas o motas. Consulte la seccién
sobre solucién de problemas y calidad de la imagen de la Guia del usuario, para
obtener mas informacion.

Limpieza de téner: Le permite limpiar uno o todos los sistemas de cartuchos de téner.
Puede ser conveniente que realice este procedimiento si tiene ciertos problemas de
calidad de imagen, como la presencia de motas blancas u oscuras o manchas en las
impresiones. Estos puntos o manchas son causados por téner que se adhiere al cilindro.
Consulte la seccién sobre solucién de problemas y calidad de la imagen de la Guia
del usuario, para obtener mas informacion.

Temas relacionados

Limpieza de toner

Limpieza de corotrén de carga
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Mantenimiento en la IU

Limpieza de toner

El siguiente procedimiento de limpieza purga el sistema de toda acumulacién residual
de téner que pueda haber quedado en el médulo del revelador.

Realice los siguientes pasos para limpiar uno o todos los distribuidores de los cartuchos
de téner.

NOTA
Serecomienda hacer algunas impresiones de prueba antes del procedimiento de limpieza.
Después de seleccionar el boton Limpiar, el sistema genera una impresiéon de prueba de
manera autom@tica. Esto le permite comparar la calidad de la imagen de impresién
antes y después de la limpieza.
1. Conéctese como Administrador.
2. Seleccione Mantenimiento en la IU principal.

Se abre la ventana Mantenimiento.

Seleccione la ficha Mantenimiento.
Seleccione el (los) toner(s) que deben limpiarse.

Seleccione el botén Limpiar para comenzar el proceso de limpieza.

A

Seleccione la bandeja de papel deseada y la orientacién de la alimentacién
(alimentacién por el borde largo o alimentacién por el borde corto).

7. Seleccione el bot6n Iniciar para comenzar.

Cuando se haya completado el proceso, aparecerd un mensaje en la pantalla
indicando “La limpieza se ha completado”.

8. Seleccione el botén Cerrar para salir y regresar a la IU principal.

Temas relacionados

Conexion como Administrador

Limpieza de corotron de carga

Realice los siguientes pasos para limpiar uno o todos los corotrones de carga.
1. Conéctese como Administrador.
2. Seleccione Mantenimiento en la IU principal.
Se abre la ventana Mantenimiento.
3. Seleccione la ficha Mantenimiento.
4. Seleccione el (los) corotrén(es) que desea limpiar.

5. Seleccione el botén Limpiar para comenzar el proceso de limpieza.

Cuando se haya completado el proceso, aparecerd un mensaje en la pantalla
indicando “La limpieza se ha completado”.

6. Seleccione el botén Cerrar para salir y regresar a la IU principal.
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Mantenimiento en la IU

Temas relacionados

Conexion como Administrador
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Opcion Impresion de
prueba

La opcion Impresion de prueba estd disponible sélo si estd conectado como
Administrador. La opcién Impresion de prueba esta disponible con todas las opciones
de configuracién avanzada del papel. Por favor, lea la siguiente informacién antes de
usar la opcion Impresion de prueba.

e Serecomienda que sélo elija una opcién a la vez, y que ejecute un juego de
impresiones de prueba para evaluar los resultados. Esto le ayudard a determinar si
la opcidn seleccionada esta produciendo los resultados deseados.

¢ Si,después de ejecutar las impresiones de pruebaq, usted determina que los resultados
no son aceptables, siga ajustando el valor correspondiente a la opcion seleccionada
(si se aplica), y genere mas pruebas de impresion o restaure la opciéon a su valor
prefijado y continGe con la siguiente opcion.

o Sideseaseleccionar varias opciones de Configuracién avanzada del papel, seleccione
cada opcién individualmente, genere impresiones de prueba y evalGe los resultados.
Una vez que haya determinado que son aceptables los resultados de las pruebas de
la opcidn seleccionada, podra seleccionar otra opcién que desee ajustar.

e Esimportante recordar que cualquier ajuste de una opcion en particular que se use
en una ocasion para un trabajo de impresién especifico, podria no producir los mismos
resultados deseados si se usa en otra ocasion para ejecutar el mismo trabajo de
impresion. Esto es especialmente importante si ocurren cambios de humedad y
temperatura en el sitio donde la méaquina estd instalada.

e Esposible que usted tenga que repetir estos procedimientos continuamente y generar
impresiones de prueba para obtener impresiones de calidad aceptable, con cualquier
opcién de Configuraciéon avanzada del papel.

¢ Sidetermina que sus resultados no son aceptables, ain después de repetir los
procedimientos y generar impresiones de prueba varias veces, llame al centro de
asistencia al cliente de su localidad para obtener asistencia.

Temas relacionados
Opcién de impresién de prueba para 2° rodillo de transferencia de polarizacién

Uso de la opcién Impresion de prueba

Prensa de color Xerox” 800/1000 341
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Opcién Impresion de prueba

Uso de la opcion Impresion de prueba

Use los siguientes procedimientos para seleccionar las diferentes opciones de
Configuracién avanzada del papel para una nueva entrada de papel de la ventana
Admin. biblio. papeles.

Config.avanzada papel E|
M ?ﬁapel solo por nombre i -2° rodillo de transferencia de polarizacion
[] Deteccion de alimentacion miiltiple N — Caie 2 —
[ ioofZ] [ 100]2]
0-200 % 0-200 %

Temperatura del fusor lanlzp LA

-10 a 200°C

Nivel de deteccion de Casivacio ) Presion del rodillo del alineador
Casi vacio Bajo Pulso de-40 ...
el
T T T e O R O I I |
Asistencia de aire de bandej Perfil de ajuste de pli
Valores prefijados del sistema | - | | Walores prefijados del sistema | - |

W Activar calentador de bandeja
Imp. prueba

Correccion de curvatura del papel

A 1 cara, cara arriba: A 1 cara, cara abajo: A 2 caras:
Valor prefijada Valar prefijado Valor prefijada
| Editar ajustes... | | Editar ajustes... | | Editar ajustes... |

| Aceptar ‘ | Cancelar |

1. Conéctese como Administrador.
2. Realice uno de los siguientes procedimientos:

a) Cree una nueva entrada de papel (ya sea en la ventana Admin. biblio. papeles o

en la ventana Propiedades de bandeja), o

b) Copie una entrada de papel existente (ya sea en la ventana Admin. biblio. papeles

o en la ventana Propiedades de bandeja), o

c) Modifique una entrada de papel existente (de la ventana Admin. biblio. papeles),

seleccionando el boton Propiedades.

3. En la ventana Configuracién de nuevo papel o en la ventana Propiedades del papel,

seleccione o modifique los atributos, segin se requiera, incluyendo la introduccién

de un nuevo nombre de papel.

4. Seleccione el botén Config. avanzada.
Se abre la ventana Config.avanzada papel.
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5.

10.
11.

Opcién Impresion de prueba

Seleccione el botén Impresion de prueba.

Se abre la ventana de impresién de prueba del papel especifico correspondiente.

Bandeja 1 impresion de prueba Custom Stock 3 &J

@ Ha solicitado una impresién de prueba de |a bandeja 1 con el papel que se
indica a continuacion. Aseglrese de que el papel esté cargado en la bandeja 1
antes de hacer clic en el botdn “Iniciar.

Bandeja ~Detalles del papel
|Eandeja‘] | Custom Stock 3
Tamarfio: A4 (210 x 297 mm}

Cantidad Tipo: Comdn
Recubrimiento: Sin recubrir
Mddulos: Ninguno
s h Perforado: Sin perforar
Caras con imagen Color: Blanco
Peso (g/im?). 90

(®) A1 cara, cara arriba
(O A1 cara, cara abajo
() A2caras

Grano: Borde largo

() Alimentacion por borde largo
(O) Alimentacién por borde corto
Modo de color

[ vk [~]

| Iniciar H Cancelar ‘

. Seleccione los agjustes de impresion de prueba deseados, incluyendo la cantidad de

impresiones, y seleccione Iniciar.

Tome sus impresiones de prueba del area de salida de la maquina.

. Evalie los resultados impresos.

Puede ser necesario efectuar varios ajustes a las opciones de Configuracién avanzada
del papel y producir varias impresiones de prueba antes de que las impresiones sean
satisfactorias para el cliente.

Seleccione Aceptar para cerrar la ventana Config.avanzada papel.

. Seleccione Aceptar para guardar y cerrar la ventana Configuraciéon de nuevo papel,

o la ventana Propiedades del papel.
Seleccione Cerrar para salir de Administracion de la biblioteca de papeles.

Seleccione Desconexién para salir del modo Administrador.

Temas relacionados

Conexion como Administrador
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Opcién Impresion de prueba

Opcidon de impresion de prueba para 2°
rodillo de transferencia de polarizacion

Cuando use la opcién del 2° rodillo de transferencia de polarizacién, siempre ejecute
impresiones de prueba y evalle los resultados antes de continuar. Cuando se selecciona
el botdn Impresion de prueba, se muestra la ventana Configuracién de impresion de
prueba: 2° rodillo de transferencia de polarizacién:

Configuracion de impresién de prueba de bandeja Al-1 - 2° redillo de transferencia de p...

I»

@ Ha solicitado una impresidn de prueba de |a bandeja A1-1 con el papel que se
indica a continuacién. Se creard un juego de 11 impresiones de prueba; 5 con
mas polarizacién y 5 con menos. Seleccione las caras a imprimir y especifiqgue |

Bandeja Detalles del papel
| Bandeja A1-1 | [] customstock3
Tamano: Ad (210 x 297 mm)
Caras con imagen Tipo: C?mun . .
O cara Recubrimiento: Sin recubrir
’ . Mddulos: Minguno
(O Perforado: Sin perforar
Color: Blanco |
Modo de colo
e z Peso (g/m?). 90
i [-]

Grano: Borde largo

(O Alimentacién por borde largo |

(#) Alimentacién por borde corto
—Cara1

Cambiar porcentaje Cambiar% 25 20 16 40 5 0 5 10 15 20 25
(N E R e alalalalalalalalalcla

~Cara2 !

Cambiar porcentaje Cambiar% -25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25

E zaeimer.. (1] (2] {z] (2] (=] {=] {7] {=] {a] fic] fin]

[ [ o |

Cuando se selecciona el botén Iniciar, siempre se generan once (11) impresiones de
prueba:

e Se aplicard un mayor nivel de polarizacién (mas voltaje de transferencia) a 5
impresiones de prueba

e Se aplicard un menor nivel de polarizacién (menos voltaje de transferencia) a 5
impresiones de prueba

e 1 impresion de prueba estard en la gama media (la impresién de prueba nimero 6)

Las 11 impresiones de prueba son enviadas al drea de salida en el orden N-1 (la impresién
de prueba nimero 11 seré la Gltima en imprimirse y estard en la parte superior de la
pila de impresiones).

Temas relacionados
Ejecucién del primer juego de impresiones de prueba
Evaluacion del primer juego de impresiones de prueba
Ajuste de impresiones de prueba

Seleccion de los ajustes del 2° rodillo de transferencia de polarizacién
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Opcién Impresion de prueba

Ejecucion del primer juego de impresiones de prueba

Cuando genere impresiones de prueba por primera vez, simplemente seleccione la
bandeja deseada, las caras con imagen (Cara 1 o Caras 1y 2), y el modo de color, y
luego seleccione Iniciar.

NOTA

No es necesario que seleccione otros elementos, por ejemplo Cambiar porcentaje, al
generar este primer juego de impresiones de prueba.

Las 11 impresiones de prueba son generadas y enviadas al drea de salida de la méaquina.

Evaluacion del primer juego de impresiones de prueba

Cuando las 11 impresiones de prueba hayan sido generadas, recupérelas e identifique
la impresién que tenga la mejor calidad de imagen. Por ejemplo, si la impresion de
prueba 5 tiene la mejor calidad de imagen, deberd introducir ese niGmero en el pardmetro
Mejor imp. prueba, en la ventana Seleccién de impresion de prueba: 2° rodillo de
transferencia de polarizacién.

Seleccion de impresién de prueba - 2° rodillo de transferencia de polarizacion @

(2) Vealaimpresidn de prueba. Haga clic en, o introduzea el ndmero de Ia
impresidn de prueba que muestre |a polarizacidn deseada.

Mejor imp. prueba Mejor imp. prueba

1-11

Cara1 (Cara 2

Sila mejor impresion de prueba que
selecciond es aceptable, haga clic aqui:

Polarizacion aceptable

Sila mejor impresion de prueba debe
ajustarse aln mas, haga clic aqui:

Ajustar imp. de prueba

NOTA

El gjuste prefijado es 6.

Ajuste de impresiones de prueba

Si se selecciona el boton Ajustar imp. de prueba, volverd a la ventana Configuracion
de impresion de prueba: 2° rodillo de transferencia de polarizacion. Observe que el
namero 5 ya estd introducido en el parametro Cambiar porcentaje. (Usted introdujo
este nimero en el par@metro Mejor imp. prueba, en la ventana Seleccién de impresion
de prueba: 2° rodillo de transferencia de polarizacion).

Simplemente vuelva a seleccionar Iniciar para generar otras 11 impresiones de prueba.
Recupere y evalie el siguiente juego de impresiones de prueba para identificar la
impresion que tiene la mejor calidad de imagen. Seleccione el botén deseado segin la
calidad de la imagen (si es aceptable o no).
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Opcién Impresion de prueba

Seleccion de los ajustes del 2° rodillo de transferencia de

polarizacion

Use el siguiente procedimiento para seleccionar los ajustes del 2° rodillo de transferencia
de polarizacién (en la ventana Config.avanzada papel).

Config.avanzada papel

[ iBapei siio por nombre

[] Deteccién de alimentacin miiltiple

Temperatura del fusor

A0 a 200°C
Nivel de deteccion de Casivacio

2

Casi vacio

Bajo

Cara i

Cara 2

[ o

[

0- 200 %

0- 200 %

i -2° rodillo de transferencia de polarizacion

Imp. prueba

Presidon del rodillo del alineador

Fulzo de -40 ...

7]

ia de aire de

Perfil de ajuste de pli

Walares prefijados del sistema

| - | |Va|0res nrefijados del sistema

|v|

M Activar calentador de bandeja

Correccion de curvatura del papel

A 2 caras:
Valor prefijada

A 1 cara, cara arriba:
Valor prefijada

A 1 cara, cara abajo:
Valar prefijado

| Editar ajustes... | | Editar ajustes... | | Editar ajustes...

3

Imp. prueba

Aceptar

‘ | Cancelar |

1. Conéctese como Administrador.

2. Seleccione Biblioteca de papeles:

Se abre la ventana Administracion de la biblioteca de papeles.

3. Realice uno de los siguientes procedimientos:

a) Seleccione el boton Crear nuevo o

b) Seleccione el papel deseado en la Lista de materiales recomendados (RML) o en

la lista de la biblioteca de papeles, y luego seleccione el botén Copiar o

¢) Seleccione el papel deseado en la Lista de materiales recomendados (RML) o en

la lista de la biblioteca de papeles, y luego seleccione el boton Propiedades.

Se abre la ventana Configuracion de nuevo papel o la ventana Propiedades del papel.

4. Modifique los atributos, si se requiere.

5. Seleccione el bot6n Config. avanzada.
Se abre la ventana Config.avanzada papel.

3-6
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Opcién Impresion de prueba

6. Seleccione los ajustes deseados de 2° rodillo de transferencia de polarizacién para
Cara 1 y/o Cara 2, segln se requiera, usando los botones de flecha hacia arriba y
hacia abajo.

7. Seleccione el botén Prueba de impresion del 2° rodillo de transferencia de
polarizacién.

Se abre la ventana Configuracion de impresion de prueba - 2° rodillo de transferencia
de polarizacioén.

’E:unﬁgurxién de impresion de pm ae EmEa H—! - !I a. E de transferencia de p...
|

(3 Ha solicitado una impresién de prueba de la bandeja A1-1con el papel que se
indica a continuacién. Se creara un juego de 11 impresiones de prueba; 5 con
mas polarizacién ¥y 5 con menos. Seleccione las caras a imprimir y especifiqgue

Bandeja A1-1 "4
O
()
O

®

diajaiaiaiaiaiaiaiaida

(] {=] (o] (=] (=] fe] {7] fo] f=] fie] (]

8. Seleccione los ajustes de impresion de prueba deseados, incluyendo la cantidad de
impresiones, y seleccione Iniciar.

Una vez que se hayan completado las impresiones de prueba, la maquina mostrara
el siguiente mensaje.

Seleccion de impresion de prueba

9. Seleccione:
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Opcién Impresion de prueba

a) Polarizacién aceptable: Seleccione esta opcidn si los resultados son satisfactorios
para el cliente.

Esto cerrard la ventana actual y volverd a abrir la ventana Config.avanzada papel.

b) Ajustar imp. de prueba: Seleccione esta opcién si los resultados no son
satisfactorios para el cliente y es necesario continuar ajustando.

Esto le permitird regresar a la ventana Configuracién de impresion de prueba - 2°
rodillo de transferencia de polarizacién, donde podra continuar ajustando y
produciendo otras impresiones de prueba. Repita este paso si se requiere hasta
gue se obtengan los resultados deseados.

10. Seleccione Aceptar para cerrar la ventana Config.avanzada papel.

11. Seleccione Aceptar para guardar y cerrar la ventana Configuraciéon de nuevo papel,
o la ventana Propiedades del papel.

12. Seleccione Cerrar para salir de Administraciéon de la biblioteca de papeles.
13. Seleccione Desconexion para salir del modo Administrador.
Temas relacionados

Conexion como Administrador
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Correccion de curvatura del
papel

Descripcion general de la curvatura del
papel

Esta opcion le permite seleccionar el gjuste deseado de curvatura del papel para evitar
que sus impresiones se curven. Esta seccién proporciona una descripcién general de la
curvatura del papel, sus causas y las razones por las que puede ser necesario realizar
ajustes para obtener resultados é6ptimos al imprimir.

Cuando el papel se expone al calor, pierde humedad y se curva hacia la fuente de calor.
Los trabajos con mucha cobertura de téner tienden a aumentar la curvatura debido al
efecto de plastificacion del toner en la superficie del papel. El sistema trata de reducir
este efecto a través del uso de dispositivos mecdanicos en el recorrido del papel llamados
reductores de curvatura.

Las causas de la curvatura del papel incluyen muchas variables:

o El peso del papel y si es cuché o sin recubrir.

e Lacantidad de téner y el area recubierta de la hoja; cuanto mas recubierta esté,
mayor la tendencia a curvarse.

e Comose carga el papelen la bandeja. Aseglrese de que carga el papel como lo indica
la envoltura de la resma.

o Las condiciones atmosféricas del lugar donde estd almacenado el papel, especialmente
las relacionadas con humedad y temperatura.

o El calor generado durante el procedimiento de fusion.

El sistema ha sido disefado con un ajuste automatizado para controlar la curvatura.
Cuando se usa el valor Prefijado la maquina automaticamente envia papel a través del
reductor de curvatura adecuado. El valor Prefijado del sistema determina
automaticamente la cantidad de presion que requieren los diferentes reductores de
curvatura para disminuir la curvatura del papel de salida.
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Correccion de curvatura del papel

Con algunos trabajos de impresion, los resultados de la impresién adn pueden estar mas
curvados de lo deseado, incluso después de usar los valores prefijados del sistema. En
esos casos, use la opcion Correccion de curvatura para compensar la curvatura de sus
impresiones. Los ajustes de Correccién de curvatura se basan en el tipo de trabajo y el
indice de densidad de imagen. Esos gjustes se introducen manualmente por medio de
la funcién Configuracion avanzada del papel, la cual podra utilizar si estd conectado
como Administrador.

NOTA

Es importante recordar que un gjuste de correccién de curvatura que produzca resultados
un dia puede no ser el mismo ajuste que se debe usar otro dia. Esto es especialmente
importante si ocurren cambios de humedad y temperatura en el sitio donde la maquina
esta instalada.

Opciones de Correcciéon de curvatura del
papel

Config.avanzada papel

[ iBapei siio por nombre

i -2° rodillo de transferencia de polarizacion

Temperatura del fusor

A0 a 200°C
Nivel de deteccion de Casivacio
<

Casi vacio
7]

[] Deteccidn de alimentacion miltiple

Bajo

ia de aire de b

)
Cara il Cara 2
[ ol [ [

0- 200 % 0- 200 %

Imp. prueba

Presion del rodillo del alineador

Pulso de -40 ..

Perfil de ajuste de pli

Walares prefijados del sistema

|v|

Walores prefijados del sistema

|v|

M Activar calentador de bandeja

Correccion de curvatura del papel

A 1 cara, cara arriba:
Valor prefijada

A 1 cara, cara abajo:
Valar prefijado

Imp. prueba

A 2 caras:
Valor prefijada

| Editar ajustes... |

| Editar ajustes... |

| Editar ajustes... |

| Aceptar ‘ | Cancelar |

Las opciones de Correccion de curvatura del papel incluyen:

e A1 carq, cara arriba: Esta opcién le permite ajustar informacion de curvatura del
papel especifica para impresiones a una cara solamente, que salen de la maquina

cara arriba.

4:2
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Correccion de curvatura del papel

e A1 carq, cara abgjo: Esta opcién le permite ajustar informacién de curvatura del
papel especifica para impresiones a una cara solamente, que salen de la maquina
cara abajo.

e A2 caras: Esta opcion le permite ajustar informacion de curvatura del papel especifica
para impresiones a dos caras.

SUGERENCIA

La modificacién de la configuracion prefijada debe considerarse una solucién temporal,
ya que las condiciones ambientales varian de un dia a otro. Se recomienda que al concluir
el trabajo de impresién, restaure la opcién a su configuracion prefijada.

Temas relacionados
Opcién A 1 cara, cara arriba
Opcién A 1 carq, cara abajo
Opcidén A 2 caras

Correccion de curvatura del papel

Opcion A 1 cara, cara arriba

Impresion de prueba de correccion de curvatura del papel en bandeja 1 &J

() Especifique Ia correccion de curvatura y densidad de impresidn requeridas, y
haga clic en “Siguiente™ para producir una impresién de prueba.

- A1 cara, cara arriba Correccion de curvatura . Densidad (frente)

(®) Personalizado 7
; a70%
Correccién de curvatura

— > Severa hacia arriba
K=" Mediana hacia arriba
[<==" Moderada hacia arriba
= Leve hacia arriba

= Mo hay curvatura
[ lLe~7 Mediana hacia abajo

|27 Severa hacia abajo

| siguiemte || cancetar |

Seleccione los ajustes deseados para trabajos de impresién a una cara solamente, que
saldran de la maquina cara arriba.

e Correccion de curvatura A 1 cara, cara arriba: Seleccione Valor prefijado o, en el
menu desplegable Personalizado, seleccione el ajuste que mejor describa los
problemas de curvatura que presentan sus impresiones.

e Densidad (frente): Introduzca la cantidad de densidad de impresion (téner) deseada,
segln se requiera; se puede elegir un valor entre cero y setenta por ciento. Si sus
impresiones contienen dreas con mucha cobertura de téner, puede ser conveniente
introducir un valor de densidad de impresién mas alto. El valor prefijado del sistema
es10%.
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Correccion de curvatura del papel

SUGERENCIA

Puede ser necesario generar varias impresiones de prueba, evaluar los resultados, y volver
a ajustar los valores antes de que obtenga los resultados deseados.

Opcion A 1 cara, cara abajo

]
Impresién de prueba de correccién de curvatura del papel en bandeja 1 &J
@ Especifique |a correccion de curvatura y densidad de impresion requeridas, y
haga clic en “Siguiente” para producir una impresion de prugba.
-A 1 cara, cara arriba Correccion de curvatura—  Densidad (frente)
() Valor prefijado (Moderada hacia arrina) a
(®) Personalizado =
3 aT0%
Correccion de curvatura
|D Mo hay curvatura | - |
|
[Soverie [ conaer |

Seleccione los ajustes deseados para trabajos de impresion a una cara solamente, que
saldran de la maquina cara abajo.

o Correccion de curvatura A 1 cara, cara abajo: Seleccione Valor prefijado o, en el
menU desplegable Personalizado, seleccione el ajuste que mejor describa los
problemas de curvatura que presentan sus impresiones.

e Densidad (atras): Introduzca la cantidad de densidad de impresion (téner) deseada,
segln se requierq; se puede elegir un valor entre cero y setenta por ciento. Si sus
impresiones contienen dreas con mucha cobertura de téner, puede ser conveniente
introducir un valor de densidad de impresién mds alto. El valor prefijado del sistema
es10%.

SUGERENCIA

Puede ser necesario generar varias impresiones de prueba, evaluar los resultados, y volver
a ajustar los valores antes de que obtenga los resultados deseados.

4-4 Prensa de color Xerox® 800/1000
Guia de administracién del sistema



Correccion de curvatura del papel

Opcion A 2 caras

Impresion de prueba de correccion de curvatura del papel en bandeja 1 Lﬁ

[£) Especifique la correccin de curvatura y densidad de impresién requeridas, y
haga clic en “Siguiente” para producir una impresidén de prueba

-A 2 caras Correccion de curvatura

Densidad (frente)

(O valar prefijada a
® Personalizado 5| cavow
Correccion de curvatura D {atras)

|D Mo hay curvatura ‘ - |

| Siguiente H Cancelar ‘

Seleccione los ajustes deseados para trabajos de impresion a dos caras solamente.

e Correccion de curvatura A 2 cara, cara abajo: Seleccione Valor prefijado o, en el
menu desplegable Personalizado, seleccione el ajuste que mejor describa los
problemas de curvatura que presentan sus impresiones a dos caras.

e Densidad (frente): Introduzca la cantidad de densidad de impresion (téner) deseada,
segln se requiera; se puede elegir un valor entre cero y setenta por ciento. Si sus
impresiones contienen dreas con mucha cobertura de téner, puede ser conveniente
introducir un valor de densidad de impresién mads alto. El valor prefijado del sistema
es10%.

e Densidad (atrés): Introduzca la cantidad de densidad de impresion (téner) deseada,
segln se requiera; se puede elegir un valor entre cero y setenta por ciento. Si sus
impresiones contienen dreas con mucha cobertura de téner, puede ser conveniente
introducir un valor de densidad de impresién mads alto. El valor prefijado del sistema
es10%.

SUGERENCIA

Puede ser necesario generar varias impresiones de prueba, evaluar los resultados, y volver
a ajustar los valores antes de que obtenga los resultados deseados.
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Correccion de curvatura del papel

Correccion de curvatura del papel

Use este procedimiento cuando seleccione o ajuste opciones de correccién de curvatura
del papel (ya sea que se trate de un nuevo papel permanente o de una modificacién a
un papel existente).

Config.avanzada papel g|
M é"liapel s0lo por nombre ¢ ~2° rodillo de transferencia de polarizacion
[] Deteccion de alimentacion miiltiple N — Caie 2 —
[ roo]Z] [ 1ooZ]

0- 200 % 0- 200 %

Temperatura del fusor e

-10 a 200°C

Nivel de deteccion de Casivacio ) Presion del rodillo del alineador
Casi vacio Bajo Pulso de-40 ...
el
T T T e O R R B I |
Asistencia de aire de handeja Perfil de ajuste de pliegue
| Valores prefijados del sistema | - | | Walores prefijados del sistema | - |

M Activar calentador de bandeja
Imp. prueba

Correccion de curvatura del papel

A 1 cara, cara arriba: A 1 cara, cara abajo: A 2 caras:
Walar prefijado Walor prefijado Walar prefijado
| Editar ajustes... | | Editar ajustes... | | Editar ajustes... |

| Aceptar 1 | Cancelar |

1. Conéctese como Administrador.

2. Seleccione Biblioteca de papeles:
Se abre la ventana Administracion de la biblioteca de papeles.

3. Realice uno de los siguientes procedimientos:
a) Seleccione el botén Crear nuevo o
b) Seleccione el papel deseado en la Lista de materiales recomendados (RML) o en
la lista de la biblioteca de papeles, y luego seleccione el botén Copiar o
c) Seleccione el papel deseado en la lista de la biblioteca de papeles, y luego
seleccione el botén Propiedades.
Se abre la ventana Configuracién de nuevo papel o la ventana Propiedades del papel.

4. Modifique los atributos, si se requiere.

5. Seleccione el botén Config. avanzada.
Se abre la ventana Config.avanzada papel.

4-6 Prensa de color Xerox® 800/1000
Guia de administracién del sistema



6.

10.
11.

Correccion de curvatura del papel

Seleccione Editar ajustes para la opcién deseada de Correccién de curvatura del
papel para A 1 cara, cara arriba, A 1 cara, cara abajo, y/o A 2 caras, segdn se requiera.

Se abre la ventana Impresién de prueba de correccion de curvatura del papel para
la opcion seleccionada de 1 cara o 2 caras.

Impresion de prueba de correccion de curvatura del-papal en bandeja 1 li-J

() Espedifique Ia correccion de curvatura y densidad de impresién requeridas, y
haga clic en “Siguiente™ para producir una impresién de prueba.

~A1 cara, cara arriba Correccién de curvatura—  Densidad (frente)
() valor prefijado
(®) Personalizada

Correccion de curvatura
oo ‘ =

0a70%

- | Severa hacia arriba =
K== Mediana hacia arriba
=" Moderada hacia arriba
K=" Leve hacia arriba

|~ Mediana hacia abajo

|.<> Severa hacia abajo

| siuente || cancetar |

Seleccione la opcién deseada de correccién de curvatura del papel (Prefijada o una
opcion del men( desplegable Curvatura del papel).

. Seleccione el gjuste de densidad de impresion deseado.

. Seleccione Siguiente.

Se muestra la ventana siguiente:

= Y
Impresion de prueba de correccion de curvatura del papel en bandeja 1 &I

@} Ha solicitado una impresion de prueba de la bandeja 1 con el papel que se
indica a continuacién. Asegurese de que el papel esté cargado en la bandeja 1
antes de hacer clic en el botdn “Iniciar”.

-Detalles del papel

|E|amjeja 1 | D Custom Stack 3

Tamafio: Carta (8.5x 11pulg.)
Cantidad Tipo: Comiin

Recubrimiento: Sin recubrir
E Madulos: Minguno
1a89 Perforado: Sin perforar

Color: Blanco
Pesa (gime): 90
Grano: Borde largo

(O Alimentacién por borde largo

| Iniciar ] | Cancelar ‘

Seleccione la bandeja que contiene el papel y la cantidad de impresiones deseada.
Seleccione el botén Iniciar.

Una vez que se hayan completado las impresiones de prueba, la maquina mostrara
el siguiente mensgje.
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Correccion de curvatura del papel

12.

13.
14.

15.
16.

Impresion de prueba de correccion de curvatura del papel en bandeja 1 &J

(£} Examine la nueva impresién de prueba y haoa la seleccién adecuada a
continuacion

Silaimpresion de prueba mas reciente se
ajusté correctamente, haga clic agui:

T R usie fnalzade

Si aln se debe ajustar la impresidn de
prueba reciente, haga clic aqui:

Continuar ajuste

Seleccione:

a) Ajuste finalizado: Seleccione esta opcion si las impresiones estan ajustadas
correctamente.
Esto cerrard la ventana actual y volverd a abrir la ventana Config.avanzada papel.

b) Continuar ajuste: Seleccione esta opcidn si las impresiones aln presentan
demasiada curvatura, densidad de impresién, o requieren mads ajuste.

Esto le permitira seguir realizando ajustes de correccién de curvatura y de opciones
de densidad de impresion, asi como generar mds impresiones de prueba. Repita
este paso si se requiere hasta que se obtengan los resultados deseados.

Seleccione Aceptar para cerrar la ventana Config.avanzada papel.

Seleccione Aceptar para guardar los cambios realizados al papel, y cerrar la ventana
Propiedades del papel.

Seleccione Cerrar para salir de Administracion de la biblioteca de papeles.

Seleccione Desconexién para salir del modo Administrador.

Temas relacionados

Opcion A 1 cara, cara arriba
Opcion A 1 cara, cara abajo
Opcién A 2 caras

Conexion como Administrador
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La funcién Ajustes del sistema le permite hacer cambios a las funciones siguientes:

e Interfaz del usuario

e Fechay hora

e Sistema

e Opciones de bandeja

o Dispositivos de salida

e Calidad de la imagen

¢ Conjunto de anchura completa
Temas relacionados

Interfaz del usuario

Sistema

Opciones de bandeja

Dispositivos de salida

Ficha Calidad de la imagen

Descripcion general de Conjunto de anchura completa

Ajuste de fecha y hora

Interfaz del usuario

La funcién Interfaz del usuario le permite hacer cambios a lo siguiente:

e Ventana del detalle del error

e Idioma prefijado

e Cambio de la clave de Administrador

e Restauracion de la clave del Operador técnico principal

e Administrar la manera en la que se muestra la ventana Biblioteca de papeles en la
IU.
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Ajustes del sistema

Ajustes del sistema |z|

Dispositivos de salida Calidad de la imagen Conjunto de anchura completa
Interfaz del usuario FechaHora Sistema Opciones de bandeja
Ventana de detalles de error Ventana Admin. biblio. papeles

(O No mostrar autarmaticamente (® Permitir acceso a usuarios casuales
® Maostrar automéaticamente (O Limitar acceso a usuarios casuales

Idioma prefijado

|§Espaﬁol | - l

Cambiar clave...

Clave de operador técnico principal

| Restaurar a valor prefijado

r Aceptar l | Cancelar

Temas relacionados
Ventana de detalles de error
Ajuste del valor prefijado para la ventana de detalles de error
Idioma prefijado
Cambiar clave del administrador
Restauracion de la clave del Operador técnico principal

Ventana Admin. biblio. de papeles

Ventana de detalles de error

Como valor prefijado, la interfaz del usuario automaticamente abre una ventana de
Detalles que proporciona informacién adicional sobre la alerta, advertencia o error (como
muestra la ilustracién siguiente).
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Detalles

X

l_, Bandeja 1: Tamaiio de papel no coincide

El contenido de bandeja no coincide con propiedades de bandeja.
Cargue el papel indicado.
Sa-

Cambie propiedades de bandeja para gue coincida con contenido actual de bandeja.

Papel requerido

i

16 K (267 x 194 mm)
1. Papel Personalizado
50-80 g2

Cerrar

Sin embargo, puede seleccionar si desea o no que esta ventana se abra automaticamente
o se abra sélo cuando el usuario hace clic en el mensaje de alerta, advertencia o error
en la mimica de la maquina y el drea de mensajes de la IU.

Ajuste del valor prefijado para la ventana de detalles de error

Use el procedimiento siguiente para elegir el valor prefijado para esta funcion.
1. Seleccione el boton Conexidn en la IU y conéctese como el Administrador.
2. Seleccione el bot6n Ajustes del sistema.

3. Seleccione si desea o no que todo error de la maquina se muestre automaticamente
en la IU cuando ocurra.

¢ No mostrar automaticamente: Seleccione esta opcion si no desea que se abra
automaticamente la ventana de detalles del error cuando ocurra una alerta,
advertencia o error.

e Mostrar automaticamente: Seleccione esta opcion si desea que se abra
automaticamente la ventana de detalles del error cuando ocurra una alerta,
advertencia o error.

4. Seleccione Aceptar para guardar el cambio y cerrar la ventana Ajustes del sistema.

Temas relacionados

Conexion como Administrador
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Idioma prefijado

Use la funcion Idioma prefijado para ajustar el valor prefijado de su seleccion de idioma.
Los ajustes de idioma disponibles dependen del archivo de idioma instalado en la IU

del PC.
NOTA

Los idiomas que no estén instalados en la IU del PC no podran seleccionarse a través

de la funcién de ajustes de Idioma prefijado.

Los archivos de idioma cargados en su IU de PC varian, segln el mercado. Use el siguiente
procedimiento para cambiar o ajustar el idioma prefijado para su maquina:

1. Conéctese como Administrador.
2. Seleccione el botén Ajustes del sistema.

3. Desde la ficha Interfaz del usuario, seleccione el idioma prefijado en el mend

desplegable Idioma prefijado.

Ajustes del sistema

Dispositivos de salida

Interfaz del usuario FechaHora

Ventana de detalles de error
(O Mo mastrar autorméticamente
® mostrar automaticamente

Calidad de laimagen

X

Conjunto de anchura completa

Sistema Opciones de bandeja

Ventana Admin. biblio. papeles
(® Permitir acceso a usuarios casuales
(O Limitar acceso a usuarios casuales

Idioma prefijado

| Espariol

Cambiar clave...

Clave de operador técnico principal

| Restaurar a valor prefijado

Aceptar 1 | Cancelar

4. Seleccione Aceptar para guardar los cambios y cerrar la ventana Ajustes del sistema.

5. Para salir del modo Administrador, seleccione el boton Desconexion.

Temas relacionados

Conexion como Administrador

54
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Cambiar clave del administrador

1. En la ventana Conexién, introduzca la clave de Administrador y seleccione Aceptar.
Por razones de seguridad, se veran solamente asteriscos en la pantalla.
NOTA
La méaquina llega de fabrica con el valor prefijado de la clave de Administrador de
cinco unos (11111). Use la clave prefijada para conectarse.
SUGERENCIA
Por razones de seguridad, debe cambiar la clave de Administrador de su valor prefijado

a un valor nuevo.

2. Enla ventana Ajustes del sistema, seleccione el botén Cambiar clave, a través de la
ficha Interfaz del usuario.
Se abre la ventana Cambiar clave.

SUGERENCIA
Use los nimeros solamente para crear su nueva clave. No se permite el uso de los
caracteres "alfa” (tales como las letras y los caracteres |, *, y &). En su clave puede
introducir un méximo de doce nimeros.
3. En la ventana Cambiar clave, introduzca:
a) La clave vieja (actual)
b) La clave nueva
¢) Vuelva a introducir la clave nueva en el area de Confirme clave nueva
d) Seleccione Aceptar
NOTA

Por razones de seguridad, se veran solamente asteriscos en la pantalla.

4. Seleccione Aceptar en la ventana Ajustes del sistema para regresar a la ventana
principal de IU.
5. Seleccione Desconexion para salir del modo Administrador.

Temas relacionados

Conexion como Administrador

Restauracion de la clave del Operador técnico principal

Si la clave del Operador técnico principal (TKO) se pierde o se olvida, el administrador
del sistema puede volver a establecerla con el valor prefijado de fabrica.
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X

Ajustes del sistema

Dispositivos de salida I Calidad de la imagen I Conjunto de anchura completa
Interfaz del usuario FechaHora Sistema Opciones de bandeja
Ventana de detalles de error Ventana Admin. biblio. papeles
O Mo mostrar automaticamente @ Permitir acceso a usuarios casuales
® Maostrar automéaticamente (O Limitar acceso a usuarios casuales
Idioma prefijado
|§Espaﬁol | - |

Cambiar clave...

Clave de operador técnico principal

| Restaurar a valor prefijado

1. Conéctese como Administrador.

2. Seleccione el bot6n Ajustes del sistema.

3. Desde la ficha Interfaz del usuario, seleccione el botén Restaurar a valor prefijado
para la clave TKO.
Aparece una pantalla pidiéndole que confirme si desea restaurar la clave TKO.

4. Seleccione Si para restaurar la clave TKO; seleccione No para mantener la clave TKO
actual y regresar a la pantalla anterior.

5. Seleccione Aceptar para guardar los cambios y cerrar la ventana Ajustes del sistema.

6. Para salir del modo Administrador, seleccione el boton Desconexion.

Temas relacionados

Conexion como Administrador

Ventana Admin. biblio. de papeles

El administrador puede controlar si la funcién Biblioteca de papeles aparece en la IU
principal en el modo de usuario Operador. Como valor prefijado, la funcién Biblioteca
de papeles siempre aparece en la IU principal. Esto es independiente del modo de
usuario conectado. Esto significa que tanto el modo de usuario Operador como el modo
de usuario Administrador tienen acceso a la Biblioteca de papeles.

Si el administrador elije limitar la funcién Biblioteca de papeles, se puede ajustar desde
Ajustes del sistema > Interfaz de usuario.
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Dispositivos de salida I Calidad de la imagen I Conjunto de anchura completa
Interfaz del usuario FechaHora Sistema Opciones de bandeja
Ventana de detalles de error Ventana Admin. biblio. papeles
O Mo mostrar automaticamente @ Permitir acceso a usuarios casuales
® Maostrar automéaticamente (O Limitar acceso a usuarios casuales
Idioma prefijado
|§Espaﬁol | - |

Cambiar clave...

Clave de operador técnico principal

| Restaurar a valor prefijado

1.
2.
3.

4,
5.

Conéctese como Administrador.

Seleccione el botén Ajustes del sistema.

Desde la ficha Interfaz de usuario, seleccione el ajuste deseado de la funcién Ventana
Admin. biblio. de papeles.

e Permitir el acceso del usuario ocasional: Este es el ajuste prefijado. Con esta
seleccion, todos los modos del usuario (operador y administrador) tienen acceso
a la Biblioteca de papeles y la funcion Biblioteca de papeles siempre aparece en
la IU principal.

e Limitar el acceso del usuario ocasional: Con esta seleccion, la funcién Biblioteca
de papeles ya no aparece en la IU principal cuando el Operator esta conectado.
El acceso a la funcion Biblioteca de papeles sélo esta disponible para el
administrador y aparece en la IU principal s6lo cuando el Operator esta conectado.

Seleccione Aceptar para guardar los cambios y cerrar la ventana Ajustes del sistema.
Para salir del modo Administrador, seleccione el boton Desconexion.

Temas relacionados

Conexion como Administrador
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Ajuste de fecha y hora

Use esa funcién para ajustar la fecha y hora que usa el sistema. La fecha y hora aparecen

en la pantalla Detalles de maquina en ambas pantallas Software instalado e Historial

de errores.
Ajustes del sistema rg|

Formato de fecha

Interfaz del usuario

FechaHora Sistema

Fecha actual: 4/1452011

® mmiddiaaaa Mes Dia Ao
e [ S et S e
112 131 20072089

Opciones de bandeja

Formato de hora
(® Reloj de 12 horas
(O Relnj de 24 horas

Hora actual: 3:35 P
Horas Minutos
[ = O

112 00-59 @ M

Aceptar | | Cancelar

Conéctese como Administrador.

Seleccione el botén Ajustes del sistema.

En la ventana Ajustes del sistema, seleccione la ficha Fecha/Hora.

Seleccione el formato de fecha que desea usar.

Use los botones de flecha arriba y abajo para introducir el aio, mes y dia correctos.
Seleccione el formato de hora que desea usar.

No v WN =

Use los botones de flechas para ajustar la hora correcta y luego los minutos.
NOTA

Si eligio el reloj de 12 horas, seleccione el botén AM o PM.

8. Seleccione Aceptar para guardar los cambios y cerrar la ventana Ajustes del sistema.

9. Para salir del modo Administrador, seleccione el boton Desconexion.

Temas relacionados

Conexion como Administrador
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Sistema

Ajustes del sistema

Dispositivos de salida

Interfaz del usuario

Modo de productividad

(® Papel de un peso

O Fapeles de pesa diferente
Optimizar para velocidad
Bal. velocidad v calidad imagen

Productividad para transparencias
@ Frioridad en calidad de imagen
O Frioridad en productividad

Prioridad en papel gofrado
@ Frioridad en calidad de imagen
O Frioridad en productividad

Calidad de la imagen

FechaHora

Introducir ahorro de energia
PC del sistema y motor de impresidn
Desactivar - Activar, salicite senicio

[ sdla motar de impresidn

1 - 240 Min

M Motar de imp. sdlo si No comunicacion oo
FC por

MNV Lectura / Escritura...

Minutos Segundos

Y I I

0- 60 0-59

Reanudar auto después de eliminacion de...

1 - 240 Min

Salir de ahorro de energia
® Autométicamente
(O Manualmente

Ajustes del sistema

Reanudar auto después de pausa
Minutos S

IEIE .

0- 60

[ Desconexidn auto

1 - G0 hin

Sonidos de atencion

W Sonidos de activacion
Volumen

[ Medio

]

Nimero de sefiales sonoras

| 5 sefiales sonoras

-]

[ Aceptar

| | Cancelar ]

Use esta funcion para cambiar los ajustes prefijados de fabrica de los siguientes:

e Elmodo de productividad, el cual incluye:

- Papel de un peso

- Papeles de peso diferente

- Productividad de transparencias

- Productividad de papel gofrado

e Modo de ahorro de energia

e Reanudar auto
e Desconexion auto
e Tonos de atencion

La funcion Sistema también le permite introducir valores MNV Lectura/Escritura cuando
use materiales de impresion especializados.
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Ajustes del sistema

Temas relacionados
Modo de productividad
MNV Lectura / Escritura
Reanudar auto después de la eliminacién del error
Ahorro de energia
Reanudar auto después de pausa
Desconexion auto

Tonos de atencién

Modo de productividad

La productividad de la maquina estd relacionada con la velocidad continua de la salida
del material de impresion medida en impresiones por minuto (ppm). La velocidad
continua depende del tamano del papel, su peso y la temperatura del fusor.

Ajustes del sistema fgl

Dispositivos de salida . Calidad de la imagen

Interfaz del usuario FechaHora

Modo de productividad Introducir ahorro de energia Reanudar auto después de pausa
@ Fapel de un peso PC del sisterna y motor de impresian Minutos S d
O Fapeles de pesa diferente Desactivar - Activar, salicite senicio | 2 | :| H | 0 | :|
Cptimizar para velocidad 0-60 0-59
Bal. velocidad v calidad imagen
L . [ Sdlo matar de impresidn [[] Desconexion auto
Productividad para transparencias
@ Frioridad en calidad de imagen
(O Prioridad en productividad 1- 240 Min 1-ED Kk
Prioridad en papel gofrado M Motar de imp. sdlo si No comunicacion oo Sonidos de atencion
(® Prioridad en calidad de irmagen PG par R Sonidos de activacidn
(O Prioridad en praductividad 1g|: Vol
1 - 240 Min | Medio | - |

MNV Lectura / Escritura...

Salir de ahorro de energia . o
Numero de seiiales sonoras

Reanudar auto después de eliminacion de... @ autornaticaments
Minutos Segundos O MeruEliEE | 5 sefiales sonoras | - |
T e B
0-60 0-59

| Aceptar H Cancelar |

Use el ajuste de productividad para optimizar la velocidad de productividad para el tipo
de papel que usa con mayor frecuencia. Las opciones del ajuste de la productividad
incluyen:

e Papel de un peso: Este ajuste permite que todos los trabajos de impresion se ejecuten
a la misma velocidad de productividad, o a la velocidad de productividad nominal,
independientemente del peso.

e Papeles de peso diferente : Este ajuste optimiza la velocidad de salida para papeles
de diferentes pesos, de diferentes bandejas de papel.

- Optimizar para velocidad: Este ajuste imprime los trabajos a la velocidad nominal
de la maquina (80/100 impresiones por minuto/ppm)
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Balancear para velocidad y calidad de la imagen: Este ajuste produce la mejor
calidad de imagen en los trabajos de impresion, pero a una velocidad mas lenta.

e Productividad de transparencias

e Productividad de papel gofrado: Use este ajuste para optimizar la velocidad de
productividad para el papel gofrado que usa con mayor frecuencia; entre las opciones
se incluyen:

Prioridad en calidad de imagen: Esta seleccion produce la mejor calidad de
imagen posible al imprimir en papel gofrado, pero la maquina funciona a una
velocidad de impresion mas lenta para que se pueda producir esta calidad de
imagen superior.

Prioridad en productividad: Esta seleccién permite que la maquina funcione a
la velocidad nominal de la prensa (100 ppm), pero los resultados podrian no
producir la mejor calidad de imagen posible.

Seleccione el mejor ajuste para su ambiente de impresion y que usa con mas frecuencia.
Temas relacionados

Tabla de Papel de un peso
Tabla de Papeles de peso diferente

Seleccion de las opciones del modo de productividad

Tabla de Papel de un peso

Las siguientes tablas de productividad muestran los diferentes pesos y tamarios de papel
y sus velocidades de impresién correspondientes para salidas a 1 cara y a 2 caras.

Peso del papel Tamafiio del papel (largo direccion Velocidad de impresion (paginas
de alimentacién) [mm] por minuto - ppm)
Min. Max. A1 cara A 2 caras
55-350 gm? 182 216.0 100 50
216.1 280.0 80 40
280.1 482.6 50 25
4827 488.0 40 20
Postal (4 x 6 148.0 152.4 100
pulg./101.64 x
152.4 mm)
Transparencia 210.0 216.0 50
NOTA

e Laimpresion a dos caras no estd disponible para transparencias ni papel de 350 gm?
o mas pesado.

¢ No hay disminucién en la productividad (ppm) entre las bandejas de papel principales
y cualquier bandeja opcional adicional.

e Las transparencias est@n disponibles sélo para a 1 cara, A4 u 8.5 x 11 pulg. ABL.
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Tabla de Papeles de peso diferente

Las siguientes tablas de productividad muestran los diferentes pesos y tamaros de papel
y sus velocidades de impresion correspondientes para salidas a 1 cara y a 2 caras.

Peso del papel Tamarnio del papel (largo direccion Velocidad de impresion (paginas

de alimentacién) [mm] por minuto - ppm)

Min. Max. A 1 cara A 2 caras
55-157 gm? 182 216.0 100 50

216.1 280.1 80 40

280.1 482.6 50 25

4827 488.0 40 20
158-220 gm? 182.0 216.0 80 40

216.1 354.0 50 25

354.1 488.0 40 20
221-350 gm? 182.0 280.0 50 25

280.1 431.8 40 20

4319 488.0 333 16.6
Transparencia 210.0 216.0 50
NOTA

Las velocidades de impresién pueden disminuir debido a las operaciones de ajuste de
la maquina, que se basan en condiciones ambientales y volimenes de impresioén continua
de intervalos especificos.

Seleccion de las opciones del modo de productividad

1. Conéctese como Administrador.

2. Seleccione el boton Ajustes del sistema.

3. Seleccione la ficha Sistema.

4. Seleccione los ajustes del modo de productividad incluyendo Papel de un peso, Papeles
de peso diferente, Productividad para transparencias y Productividad para papel
gofrado.

5. Seleccione Aceptar para guardar los cambios y cerrar la ventana Ajustes del sistema.

6. Para salir del modo Administrador, seleccione el boton Desconexién.

Temas relacionados

Conexion como Administrador
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MNYV Lectura / Escritura

En la mayoria de situaciones, esta funcién no es utilizada por los administradores del
sistema. El técnico de servicio de Xerox puede usarla para cambiar ciertos ajustes del
sistema.

Ajustes del sistema fgl

Dispositivos de salida I Calidad de la imagen

Interfaz del usuario FechaHora

Modo de productividad Introducir ahorro de energia Reanudar auto después de pausa
@ Fapel de un peso PC del sisterna y motor de impresian Minutos S d
O Fapeles de pesa diferente Desactivar - Activar, salicite senicio | 2 | :| H | 0 | :|
Cptimizar para velocidad 0-60 0-59
Bal. velocidad v calidad imagen
L . [ Sdlo matar de impresidn [[] Desconexion auto
Productividad para transparencias
@ Frioridad en calidad de imagen
(O Prioridad en productividad 1- 240 Min 1-ED Kk
Prioridad en papel gofrado M Motar de imp. sdlo si No comunicacion oo Sonidos de atencion
(® Prioridad en calidad de irmagen PG par R Sonidos de activacidn
(O Prioridad en praductividad 1g|: Vol
1 - 240 Min | Medio | - |
MNV Lectura / Escritura...
Salir de ahorro de energia . o
Reanudar auto después de eliminacion de... @ Automiticamente Niimero de sefiales sonoras
Minutos _ Segundos _ O MeruEliEE | 5 sefiales sonaras | - |
T e B
0-60 0-59

| Aceptar ” Cancelar |

Se recomienda que usted no introduzca nimeros en esta pantalla antes de consultar al
técnico de servicio de Xerox. La introduccion de nimeros en esta pantalla podria cambia
ajustes del sistema y para restaurarlos a los valores correctos debera llamar al servicio
técnico.

Temas relacionados

Uso de la funcion MNV Lectura/Escritura

Uso de la funcion MNV Lectura/Escritura

1. Conéctese como Administrador.

2. Seleccione el bot6on Ajustes del sistema.

3. Seleccione la ficha Sistema.

4, Seleccione el boton MNV Lectura/Escritura.
Se abre la ventana MNV Lectura/Escritura.

5. Introduzca el Namero de enlace de cadena de seis digitos deseado.
a) Use los nimeros del teclado para introducir el nmero de cadena.
b) Pulse el boton Tab del teclado para avanzar al campo Enlace.
¢) Introduzca el nimero de Enlace.
d) Seleccione el botén Siguiente.

Se muestra la ventana Introducir nuevo valor.

Prensa de color Xerox” 800/1000 5-13
Guia de administracion del sistema



Ajustes del sistema

6. Use el teclado para introducir el Valor nuevo con el fin de activar una funcién.

7. Seleccione el bot6on Aplicar.

La ventana MNV Lectura/Escritura muestra el valor introducido como Valor actual.

8. Seleccione Cerrar para guardar y cerrar su ajuste nuevo.

9. Seleccione Aceptar para cerrar la ventana Ajustes del sistema.

10. Seleccione Desconexion para salir del modo Administrador.

11. Ejecute su trabajo de impresion.

IMPORTANTE

Después de ejecutar su trabajo de impresion, desactive la funcién MNV; esto

garantizara que la maquina funcione a su maxima eficiencia y evitara que se
produzcan atascos de papel.

Temas relacionados

Conexion como Administrador

Reanudar auto después de la eliminacion del error

La funciéon Reanudar auto después de la eliminacion del error le permite establecer el
tiempo que transcurre entre el momento que se llevé a cabo el procedimiento de
eliminacién del error en la maquina y el momento en el cual la maquina reanudaré
automaticamente el funcionamiento. Con esta funcién no es necesario reiniciar
manualmente la maquina después de la eliminacién de errores.

Ajustes del sistema

Dispositivos de salida

Interfaz del usuario

Modo de productividad

® Papel de un peso

O Fapeles de peso diferente
Cptimizar para velocidad
Bal. velocidad v calidad imagen

Productividad para transparencias
@ Frioridad en calidad de imagen
O Frioridad en productividad

Prioridad en papel gofrado
@ Frioridad en calidad de imagen
O Frioridad en productividad

Calidad de la imagen

FechaHora

Introducir ahorro de energia
PC del sisterna y motor de impresian
Dresactivar - Activar, solicite servicio

[ sdla motar de impresidn

1 - 240 Min

E’ Motar de imp. sdlo si No comunicacion oo
FC por

MNV Lectura / Escritura...

Minutos Segundos

IS i B &

0- 60 0-59

Reanudar auto después de eliminacion de...

1 - 240 Min

Salir de ahorro de energia
(® Automaticamente
(O Manualmente

I = e N 5

0- 60 0-59

[ Desconexidn auto

1 - G0 hin

Sonidos de atencién
W Sonidos de activacion

| Medio | = |

Niimero de sefiales sonoras

| 5 sefiales sonoras | - |

Aceptar ‘ | Cancelar

El temporizador comienza cuando todos los errores se han eliminado de la maquina. Al
final del tiempo especificado, la maquina reanudara la impresion automaticamente.
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Es posible seleccionar un periodo de tiempo entre 0-60 minutos y 0-59 sequndos La
configuracion predeterminada es 2 minutos, 0 segundos.

Ahorro de energia

Use esta funcién para ajustar el tiempo que debe transcurrir antes de que la maquina
y la IU del PC del sistema entren al modo de consumo de energia reducido. Los
temporizadores se activan cuando se completan todos los trabajos de impresién y no
hay trabajos en la cola de impresion.

Ajustes del sistema fgl

Dispositivos de salida I Calidad de la imagen

Interfaz del usuario FechaHora

Modo de productividad Introducir ahorro de energia Reanudar auto después de pausa
@ Fapel de un peso PC del sisterna y motor de impresian Minutos S d
O Fapeles de pesa diferente Desactivar - Activar, salicite senicio | 2 | :| H | 0 | :|
Cptimizar para velocidad 0-60 0-59
Bal. velocidad v calidad imagen
L . [ Sdlo matar de impresidn [[] Desconexion auto
Productividad para transparencias
@ Frioridad en calidad de imagen
(O Prioridad en productividad 1- 240 Min 1-ED Kk
Prioridad en papel gofrado M Motar de imp. sdlo si No comunicacion oo Sonidos de atencion
(® Prioridad en calidad de irmagen PG par R Sonidos de activacidn
(O Prioridad en praductividad 1g|: Vol
1 - 240 Min | Medio | - |
MNV Lectura / Escritura...
Salir de ahorro de energia . o
Reanudar auto después de eliminacion de... @ Automiticamente Niimero de sefiales sonoras
Minutos _ Segundos _ O MeruEliEE | 5 sefiales sonaras | - |
T e B
0-60 0-59

Aceptar ‘ | Cancelar

La funcién Ahorro de energia consta de las siguientes opciones:
e Introducir ahorro de energia

- PCdel sistema y motor de impresion

- Sélo motor de impresion

- Motor de impresién sélo si No comunicacién con PC por

¢ Salir de ahorro de energia
- Automdticamente

- Manualmente

La maquina y/o el PC del sistema salen del modo de ahorro de energia cuando se envia
un trabajo del servidor de impresiéon a la maquina o cuando la IU del PC del sistema
esta activada.
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SUGERENCIA

Las funciones PC del sistema y motor de impresién y Sé6lo motor de impresion deben
ser activadas por el técnico de Xerox antes de que usted pueda usarlas. Si estas funciones
no estan activadas, llame al técnico de Xerox para obtener mas informacién.

Temas relacionados
PC del sistema y motor de impresion
Sélo motor de impresion
Motor de impresion sélo si No comunicacion con PC por
Salir de ahorro de energia

Ajuste de las opciones de ahorro de energia

PC del sistema y motor de impresion

En este modo, se reduce la potencia suministrada a la IU y a la unidad del fusor para
ahorrar energia. La IU del PC cambia a negro, y el motor de impresién entra al modo de
ahorro de energia. Para salir del modo de ahorro de energia, envie el trabajo del servidor
de impresién a la maquina, o pulse el interruptor de potencia del motor de impresion a
la posicién de encendido.

Sélo motor de impresion

En este modo, se reduce la potencia suministrada a la IU y a la unidad del fusor para
ahorrar energia. La IU del PC permanece encendidq, y se ilumina el botén Ahorro de
energia de la IU. Para usar la maquing, pulse el botén Ahorro de energia en la IU. El
boton Ahorro de energia se apaga para indicar que la funcién de ahorro de energia ha
sido cancelada.

Motor de impresion sélo si No comunicacion con PC por

Use esta funcién cuando no haya comunicacién entre la IU del PCy el motor de impresién
durante un periodo especifico. Esto ocasionard que el motor de impresién entre en el
modo de reposo. La IU del PC permanece encendida, y se ilumina el botén Ahorro de
energia de la IU.

Salir de ahorro de energia

Seleccione una de las dos opciones:

e Automaticamente: Seleccione esta opcion si desea que el sistema salga
automaticamente del modo de ahorro de energia cada vez que se activa el raton,
teclado, interruptor de encendido del PC, o interruptor de encendido del motor de
impresion.

e Manualmente: Seleccione esta opcion si desea que el sistema salga manualmente
del modo de ahorro de energia cuando se selecciona el botén de ahorro de energia
en la pantalla principal de la IU.
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NOTA

Para salir del modo de ahorro de energia, pulse y libere el botén de encendido del PC
del sistema.

Ajuste de las opciones de ahorro de energia

1. Conéctese como Administrador.

2. Seleccione el boton Ajustes del sistema.
3. Seleccione la ficha Sistema.
4

. Quite la marca de verificacion de las opciones de ahorro de energia que no desee
activar en su maquina.

El valor prefijado del sistema se activa (casilla seleccionada) para las opciones Sélo
motor de impresion y Motor de impresion sélo si No comunicacién con PC por.

5. Use los botones de flecha hacia arriba y hacia abajo para cambiar el tiempo de las
funciones de ahorro de energia:
e PCdel sistema y motor de impresion
e So6lo motor de impresion

e Energia motor de impresion sélo si No comunicacién con PC por
El rango disponible es de 1 a 240 minutos.

NOTA

El tiempo prefijado del sistema es 60 minutos para PC del sistema y motor de
impresion y Sélo motor de impresion. El tiempo prefijado del sistema para Motor de
impresion solo si No comunicacién con PC por es diez minutos.

6. Seleccione la opcion deseada de Salir de ahorro de energia.
7. Seleccione Aceptar para guardar los cambios y cerrar la ventana Ajustes del sistema.
8. Seleccione Desconexién para salir del modo Administrador.

Temas relacionados

Conexion como Administrador

Reanudar auto después de pausa

Use la funcién Reanudar auto después de pausa para reiniciar automaticamente el
trabajo después de que el usuario seleccione el boton Pausa en la IU, y cuando el trabajo
esté esperando la instruccién del usuario.

1. Conéctese como Administrador.
2. Seleccione el bot6on Ajustes del sistema.

3. Seleccione la ficha Sistema.

Prensa de color Xerox” 800/1000 5-17
Guia de administracion del sistema



Ajustes del sistema

4. Use los botones de flecha para cambiar el tiempo (minutos y segundos) en la opcién
Reanudar auto después de pausa. Se puede elegir un valor entre 0 y 60 minutos, y
un valor entre 0 y 59 segundos.

El valor prefijado del sistema es dos minutos.

5. Seleccione Aceptar para guardar los cambios y cerrar la ventana Ajustes del sistema.

6. Para salir del modo Administrador, seleccione el boton Desconexion.

Temas relacionados

Conexion como Administrador

Desconexion auto

Use la funcién Desconexiéon auto para que la maquina vuelva automaticamente al modo
de impresion si no se realiza ninguna accién desde ninguna de las funciones del
administrador después del periodo de tiempo fijado.

1. Conéctese como Administrador.

2. Seleccione el bot6on Ajustes del sistema.
3. Seleccione la ficha Sistema.
4

. Para activar Desconexién auto, seleccione la casilla de verificacién que esté a la
izquierda de esa funcién.

5. Use los botones de flecha hacia arriba y hacia abajo para cambiar el tiempo. Se
puede elegir un valor entre 1y 10 minutos.

6. Seleccione Aceptar para guardar los cambios y cerrar la ventana Ajustes del sistema.

7. Para salir del modo Administrador, seleccione el boton Desconexion.

Temas relacionados

Conexion como Administrador

Tonos de atencién

La opcién Tonos de atencién le permite seleccionar si una alarma se activa cuando se
produce un error en la maquina.

1. Conéctese como Administrador.

2. Seleccione el boton Ajustes del sistema.
3. Seleccione la ficha Sistema.
4

. Para activar Tonos de atencién, seleccione la casilla de verificaciéon que estd a la
izquierda de Habilitar tonos.

v

En el mend desplegable Volumen, seleccione la opcion deseada (Alto, Medio, Bajo).

6. En el mena desplegable Nimero de sonidos, seleccione 5 sonidos o Hasta que
intervenga el usuario.

7. Seleccione Aceptar para guardar los cambios y cerrar la ventana Ajustes del sistema.

8. Para salir del modo Administrador, seleccione el boton Desconexion.
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Temas relacionados

Conexion como Administrador

Opciones de bandeja

X

Ajustes del sistema

Dispositivos de salida Calidad de la imagen Conjunto de anchura completa
Interfaz del usuario . FechaHora . Sistema Opciones de bandeja
Vent. Tiempo de espera Prop. bandeja Prioridad de bandeja
Método cambio autom. bandeja
O #erificar siempre desde r]ioridad1 i I ! Bandeja 1 t
@.V i & " e ' @] 2| Bandeja 2
erificar en un orden fijo :
Toer I 3| BandejaA..| | 1
4| Bandeja A...

Cambio manual de bandeja

O activar

(® Desactivar

No incluir para papel temporal

M Bandeja 1
M Bandeja 2

W BandejaA1-1
W Bandejaal-2

I Aceptar H Cancelar |

Use esta funcién para cambiar los ajustes prefijados de fabrica de los siguientes:

e Sinc. cambio automatico de bandeja: Permite que la maquina seleccione
automaticamente otra bandeja de papel, que contenga el papel adecuado, si la
bandeja de papel seleccionada resulta imposible de usar, dependiendo del nivel de
papel en la bandeja. Hay dos opciones disponibles:

- Bandeja casi vacia

- Bandeja vacia

e Método cambio autom. bandeja: Le indica a la maquina que cambie automdaticamente
de bandeja en un orden especifico; entre las opciones se encuentran:

- Verificar siempre desde prioridad 1: Cuando se termina el papel en una bandeja,
esta opcidn le indica a la maquina que siempre verifique la bandeja identificada
como Prioridad 1 antes de verificar otras bandejas disponibles.
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- Verificar en un orden fijo: Esta opcién le indica a la maquina que debe verificar
la siguiente bandeja con mayor prioridad; por ejemplo, si el papel que se esta
alimentando esta en la bandeja 2 y se termina el papel, la maquina verificaré la
bandeja identificada en orden consecutivo, después de la bandeja 2, en la lista
de prioridad. La maquina sequira verificando las bandejas en la lista de prioridad
en orden consecutivo, hasta que se encuentre una bandeja con los mismos
requisitos de papel.

NOTA

Si no se encuentra una bandeja con los mismos requisitos de papel, la maquina
mostrard un mensaje indicando que se cargue el papel requerido.

e Cambio manual de bandeja: Esta opcion requiere mds interaccion por parte del
usuario. Entre las opciones se encuentran:

- Activar: Esta opcion permite que el usuario elija una bandeja especifica en lugar
de que el sistema verifique automaticamente las bandejas disponibles para
localizar una bandeja que tenga los pardmetros de papel (tamafo, peso, etc.)
correspondientes. Cuando se termina el papel de la bandeja que se esta utilizando
(o cuando estd por terminarse), la IU muestra una ventana que le muestra dicho
estado al usuario, y que le indica que elija la bandeja que debera utilizarse para
seguir alimentando papel, o que cancele el trabajo.

- Desactivar: Esta opcién no le pide al usuario que seleccione una bandeja diferente
cuando la bandeja que se esta utilizando esta vacia o casi vacia. La maquina
funciona utilizando el método prefijado de cambio de bandeja, segin las
selecciones de Cambio automético de bandeja y Método cambio autom. bandeja.

e No incluir para papel temporal: Si se selecciona una bandeja aqui (con una marca
de verificacion), el sistema no seleccionard esa bandeja de manera automa@tica para
alimentar papel desde ella después de que se vacien otras bandejas.

NOTA

Esta funcién funciona solamente si hay mas de dos bandejas disponibles para
seleccionar. Si las bandejas 1y 2 son las Gnicas disponibles, la funcién se omite.

e Tiempo de espera de la ventana Propiedades de bandeja: Establece si la ventana de
propiedades de la bandeja se cerrard automaticamente, en caso de no llevarse a
cabo cambios. Existen las siguientes posibilidades:

- Nunca: La ventana siempre permanece abierta, a menos que la cierre
manualmente.

- Eltiempo de espera es entre 1 y 240 minutos: Si esta establecido, usted no necesita
cerrar la ventana manualmente. Se cerrar@ automaticamente una vez que el
tiempo prefijado se haya alcanzado.

e Prioridad de bandeja: Ajusta el orden de prioridad para la seleccion automatica de
bandeja. Si estd activada la opciéon Sinc. cambio automatico de bandeja y cada
bandeja de papel contiene papel del mismo tamano y peso, la maquina alimentard
papel de la bandeja de papel con Prioridad 1. Si no hay papel en la bandeja de papel
con Prioridad 1, la bandeja de papel con Prioridad 2 sera seleccionada
automaticamente y asi sucesivamente.
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Temas relacionados

Seleccione los ajustes de Opciones de bandeja

Seleccione los ajustes de Opciones de bandeja

Elija los ajustes prefijados para las opciones siguientes:

1.

7.
8.

Conéctese como Administrador.

2. Seleccione el bot6én Ajustes del sistema.
3.
4

. Seleccione el valor prefijado para:

Seleccione la ficha Opciones de bandeja.

e Sinc. cambio automadtico de bandeja
e Método cambio autom. bandeja

e Cambio manual de bandeja

. Seleccione la opcién deseada de Ventana de tiempo de espera de Propiedades de la

bandeja.

. Ajuste los niveles prefijados de prioridad de bandeja, para cada bandeja instalada:

a) En la lista de Prioridad de bandeja, haga clic una vez en la bandeja deseada.

b) Haga clic en el botén de flecha hacia arriba o hacia abajo para desplazar la lista
de prioridad hacia arriba o hacia abajo.

¢) Repita los dos pasos anteriores para cada bandeja que esté instalada en su
maquina.

NOTA

No se puede asignar la misma bandeja de papel a mas de un nivel de prioridad a la

vez.

Seleccione Aceptar para guardar los cambios y cerrar la ventana Ajustes del sistema.

Seleccione Desconexién para salir del modo Administrador.

Temas relacionados

Conexion como Administrador
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Dispositivos de salida

Esta ficha solamente estd disponible cuando los dispositivos de acabados especificos
estdn conectados, como el Apilador de alta capacidad o Perfect Binder.

Ajustes del sistema £|
. Interfaz del usuario . FechaHora . Sistema . Opciones de bandeja

Dispositivos de salida Calidad de la imagen Conjunto de anchura completa

~Ajustes de apilador de alta capacidad ~Ajustes de Perfect Binder
Cambio de salida auto Tiempo de espera de calentador de pe...
@ Activar [ 120 Minutos [~]

(O Desactivar

M Tiempo de espera de alimentacion..;
1
1 - 240 minutos

Prioridad en cambio de salida auto

|Api|ad0r de alta capacidad 2 | - ]

Sincronizacion de descarga
O Descargar en limite ajustado
@ Descargar inmediatamente

Aceptar | | Cancelar

Temas relacionados

Configuracién del Apilador de alta capacidad
Configuracién de Perfect Binder

Seleccion de las opciones de dispositivos de salida

Configuracion del Apilador de alta capacidad

Use la funcién Dispositivos de salida para configurar ajustes de salida de HCS especificos,
incluyendo:

e Cambio de salida auto: Esta opcién determina si se permite el cambio automatico
de la salida de un HCS lleno a un segundo HCS, mientras los trabajos se estan
imprimiendo, o cuando se presiona el botén Descargar en el HCS.

- Activar: Seleccione este ajuste para permitir que la salida del trabajo se cambie
automaticamente de un HCS a otro HCS.
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Desactivar: Este es el ajuste prefijado. Seleccione esta opcion si no desea que la
salida del trabajo se cambie automaticamente de un HCS a otro HCS, mientras
los trabajos se imprimen.

NOTA

Las opciones Cambio de salida auto y Prioridad de cambio de salida auto SOLO estdn
disponibles cuando hay mas de un HCS conectado a la maquina.

Prioridad en cambio de salida auto: Ajuste el orden de prioridad de cada HCS
conectado.

Sincronizacién de descarga: Esta opcion determina el funcionamiento del boton
Descargar del HCS.

Descargar en limite ajustado: Cuando se selecciona esta opcion, el HCS se detiene
después de entregar las Gltimas impresiones del juego, si se presiona el botén
Descargar.

Descargar inmediatamente: Cuando se selecciona esta opcion, el HCS se detiene
después de entregar el papel programado inmediatamente, si se presiona el boton
Descargar. Esto puede ocurrir mientras se imprime un juego de un trabgjo, y el
altimo juego entregado podria estar incompleto.

NOTA

Si hay mas de un HCS conectado a la maquinag, la opcion seleccionada aqui se aplica
a todos los HCS.

Configuracion de Perfect Binder

Seleccione la configuracién deseada para el modo de ahorro de energia de Perfect
Binder:

Tiempo de espera del calentador del pegamento: Seleccione un intervalo de tiempo
para cuando se apaga la unidad de adhesivo y el encuadernador pasa al modo de
ahorro de energia después de que el Gltimo trabajo en la cola se haya completado.
Elintervalo representa un periodo de inactividad del sistema sin impresion de trabajos
y sin trabajos en la cola de impresién. Elija entre 1 y 240 minutos. La configuracion
predeterminada es 10 minutos.

Tiempo de espera de la alimentacion manual: Seleccione un intervalo de tiempo para
cuando se apaga la unidad de adhesivo y el encuadernador pasa al modo de ahorro
de energia después de que el dltimo trabajo de alimentacion manual se haya
completado. Elintervalo representa un periodo de inactividad del sistema sin impresion
de trabajos y sin trabajos en la cola de impresion. Elija entre 1 y 240 minutos. La
configuracién predeterminada es 10 minutos.

Seleccion de las opciones de dispositivos de salida

1.

Conéctese como Administrador.

2. Seleccione el bot6on Ajustes del sistema.

3. Seleccione la ficha Dispositivos de salida.
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4. Seleccion de los Ajustes de apilador de alta capacidad deseados.

NOTA
Las opciones Cambio de salida auto y Prioridad de cambio de salida auto SOLO estéan

disponibles cuando hay mas de un HCS conectado a la maquina.

5. Seleccione la configuracién deseada para Perfect Binder.

6. Seleccione Aceptar para guardar los cambios y cerrar la ventana Ajustes del sistema.
7. Seleccione Desconexion para salir del modo Administrador.

Temas relacionados

Conexion como Administrador
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Ficha Calidad de la imagen

Esta funcién permite que los administradores seleccionen el valor prefijado para que
puedan obtener la mejor calidad de imagen en sus impresiones.

(X

Ajustes del sistema

I Interfaz del usuario I FechaHora I Sistema I Opciones de bandeja

Dispositivos de salida Calidad de la imagen Conjunto de anchura completa
Prioridad al cambiar tipos de papel Configuracion de control de registro
(® calidad de laimagen Modo de color
O Praductividad oYK | = |

Actualizacién de la banda del fusor

M Activar actualizacion automatica
Duracion de la actualizacién

1 - 999 minutos

| Actualizacion manual...

rcptar | [ cancetar

La funcién Calidad de la imagen consiste en:
e Prioridad al cambiar tipos de papel: Elija una de dos opciones

- Calidad de la imagen: Esta seleccién produce la mejor calidad de imagen posible
al imprimir en transparencias, pero la maquina funciona a una velocidad de
impresién mas lenta para que se pueda producir esta calidad de imagen superior.

- Productividad: Esta seleccién permite que la maquina funcione a la velocidad
nominal de la prensa (100 ppm), pero los resultados podrian no producir la mejor
calidad de imagen posible.

o Configuracion de control de registro: Ejecute esta opcién cuando se presenten
problemas de calidad de imagen, por ejemplo, problemas de registro de color a color,
del borde de avance y del borde lateral, en las impresiones. Esta opcién podria
solucionar los problemas de registro sin que tenga que solicitar servicio técnico.

e Actualizacion de la banda del fusor: Consulte la seccion Modo de actualizacion del
fusor para obtener mads informacion sobre esta opcion.

Temas relacionados

Modo de actualizacion del fusor
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Modo de actualizacion del fusor

[ Interfaz del usuario [ FechaHora [ Sistema [ Opciones de bandeja
Dispositivos de salida Calidad de laimagen Conjunto de anchura completa

Prioridad al cambiar tipos de papel Configuracion de control de registro

@ Calidad de la imagen Modo de color

O Productividad [omvk |~]

Actualizacién de la banda del ]
tafizacion defa handa detfusor Actualizacidn manual de la banda del fusor rz|

W Activar actualizacion automética
Duracion de la actualizacion

Duracion de la actualizacién

1 - 998 minutos

- ox 1-999 minutos
| Actualizacion manual... |

| Ayuda... | | Iniciar ] | Cancelar

| Aceptar ” Cancelar |

Use la opcion Actualizacién de la banda del fusor para generar una actualizacién de la
banda del fusor, cuando el sistema produzca defectos de calidad de imagen en las
impresiones. Entre estos defectos se incluyen arafiazos, puntos, rayas y bandas. La opcién
de actualizacién coloca el rodillo de actualizacién del fusor contra la banda del fusor y
pule cualquier arafazo que pueda aparecer en el borde de avance o borde lateral de las
impresiones.

Cuando estd habilitado, el modo de actualizacién se ejecuta cada 10,000 impresiones
y tarda aproximadamente 60 minutos en completarse. Este modo de actualizacién se
ejecuta mientras la maquina estd inactiva (sin imprimir).

NOTA

Si un trabgjo se interrumpe mientras el modo de actualizacién se estd ejecutando, el
modo de actualizacién se detiene y el trabajo enviado se imprime. El modo de
actualizacién no se reanuda cuando concluye el trabajo de impresion. Se ejecutard otro
modo de actualizacién cuando se alcancen las préximas 10,000 impresiones.

Configure el sistema para que se ejecuten automaticamente las actualizaciones de la
banda del fusor, en intervalos especificos:

e Cuando se habilitan las actualizaciones automaticas, se le indica al sistema que
ejecute una actualizacién de la banda del fusor mientras se espera a que la impresora
esté lista.

e Laduracion de la actualizacién puede configurarse a un valor entre 1 y 999 minutos.

¢ Actualizacién manual: Esta opcién le permite configurar una actualizacién manual
del fusor cuando es necesario en lugar de hacerlo a una hora programada. Puede
realizar una actualizacién manual en cualquier momento aunque también haya una
actualizacién programada.
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El valor prefijado de la duracién es 60 minutos. Si se siguen presentando defectos en el
borde de avance o en los bordes laterales, después de que se haya ejecutado un modo
de actualizacién de 60 minutos, el tiempo de actualizacién se podra cambiar a una
mayor duracion para eliminar estos defectos.

Descripcion general de Conjunto de
anchura completa

La funcién Conjunto de anchura completa utiliza pardmetros xerograficos y diagnésticos
para escanear la imagen terminada y corregir errores de registro, densidad y color. Este
es el proceso de calibracién del servidor de impresién con la prensa digital.

NOTA

El Conjunto de anchura completa es una funcién OPCIONAL que puede ser adquirida
para su sistema. Para obtener mas informacioén, péngase en contacto con el técnico de
Xerox.

Con Conjunto de anchura completa, hay bandas (o cuadros) de calibracién interna del
color que se utilizan como referencia para colores conocidos de un patrén de prueba.
Estos valores de color se ajustan automaticamente para producir reproducciones precisas
y uniformes, por lo cual ya no es necesaria la intervencién del usuario.

NOTA

Consulte la documentacion del usuario de su servidor de impresién al efectuar el flujo
de trabajo de calibracion del servidor de impresion, en conjunto con la prensa digital.

Ajustes del sistema fgl

[ Interfaz del usuario [ FechaHora [ Sistema [ Opciones de bandeja

[ Dispositivos de salida Ccalidad de la imagen Conjunto de anchura completa

Ajuste automatico TRC (Curva de reproduccion de téner)

Ajuste auto...

Ajuste automatico de uniformidad de densidad

Ajuste auto...

| Aceptar | | Cancelar

El conjunto de anchura completa proporciona estas dos funciones:

e Ajuste automatico TRC (Curva de reproduccion de téner): Ejecute este ajuste cada
dia para asegurarse de que la maquina mantenga la mejor calidad de imagen con
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menos tiempo de inactividad (o sin tiempo de inactividad) para trabajos criticos en
color. Esta funcién, a la vez, mejora la productividad general de la maquina.

Ajuste automatico de uniformidad de densidad: Ejecute este ajuste de la calidad
de imagen cuando la densidad de la impresién no sea uniforme (haya variaciones)
en la pagina impresa. La densidad no uniforme, con variaciones, puede consistir en
colores apagados en partes de la pagina impresa. Si se ejecuta este ajuste para
corregir la falta de uniformidad de la densidad se puede evitar una llamada de servicio
y posible tiempo de inactividad de la maquina.

Temas relacionados

Ajuste automatico de la curva de reproduccion de toner

Ajuste automatico de la uniformidad de densidad

Ajuste automatico de la curva de reproduccion de toner

v

1. Conéctese como Administrador.

2. Seleccione el bot6n Ajustes del sistema.
3.
4

. Seleccione el botén Ajuste auto para ejecutar el Ajuste automatico TRC (Curva de

Seleccione la ficha Conjunto de anchura completa.

reproduccion de toner).

Seleccione el medio tono deseado y, luego, seleccione el botén Siguiente.

6. Seleccione las opciones requeridas:

e Modo de gjuste TRC: puede ser TRC simplificado (mas rapido) o TRC de alta
precision (mejor calid.)

e Bandeja

e Valor de destino (papel cuché o sin recubrir)

e Modo de color

. Seleccione Iniciar nuevamente.

La prensa ejecutard impresiones de prueba “de destino” y actualizara el sistema
segln corresponda.

. Seleccione uno de los siguientes procedimientos:

e Silas impresiones son aceptables, seleccione Aceptar cambios.

¢ Silas impresiones NO son aceptables, seleccione Iniciar nuevamente para hacer
las impresiones de ajuste.

NOTA

Si después de numerosos intentos no se puede obtener una impresioén aceptable,
comuniquese con el centro de asistencia al cliente.

Seleccione Cerrar.
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10. Seleccione Aceptar en la ventana Ajustes del sistema para regresar a la ventana
principal de IU.

11. Para salir del modo Administrador, seleccione el boton Desconexion.
Temas relacionados

Conexion como Administrador

Ajuste automatico de la uniformidad de densidad

1. Conéctese como Administrador.

2. Seleccione el bot6on Ajustes del sistema.

3. Seleccione la ficha Conjunto de anchura completa.
4

. Seleccione el botén Ajuste automatico para ejecutar el Ajuste automatico de
uniformidad de densidad.

5. Seleccione la bandeja que contiene papel de 11 x 17 pulgadas (A3) 0 12 x 18 pulgadas
(SRA3).
6. Seleccione Iniciar.

La prensa imprimiré los patrones de prueba de densidad y actualizara
automaticamente los controles del sistema seg(in corresponda.

7. Seleccione uno de los siguientes procedimientos:
e Silas impresiones son aceptables, seleccione Aceptar cambios.

¢ Silas impresiones NO son aceptables, seleccione Iniciar nuevamente para hacer
las impresiones de ajuste.

NOTA

Si después de numerosos intentos no se puede obtener una impresién aceptable,
comuniquese con el centro de asistencia al cliente.

8. Seleccione Aceptar en la ventana Ajustes del sistema para regresar a la ventana
principal de IU.

9. Para salir del modo Administrador, seleccione el boton Desconexion.

Temas relacionados

Conexion como Administrador
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Esta funcion le permite crear y personalizar perfiles o procedimientos para Alineacion.
Esta funcion de Alineacion le permite mover laimagen de salida para corregir problemas
de alineacion o de descentrado. Estos perfiles se usan cuando es necesario para trabajos
de impresién especializados.

Si hay accesorios opcionales conectados a la maquina, hay perfiles adicionales
disponibles, por ejemplo ajuste de pliegue o dispositivos de acabado. Estos se describen
detalladamente mds adelante en esta seccion.

NOTA
Las funciones de Perfiles so6lo se pueden acceder desde el modo Administrador.

Temas relacionados
Alineacion
Ajuste de pliegue

Entrar/salir de Perfiles
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Entrar/salir de Perfiles

e Dummy1 Detalles
Dummy2 cara1 Cara 2
Dummy3
i Registro de avance | 0.0 mm 0,0 mm
Dummy4
E— Registro lateral |~ 0,0 mm 0,0 mm
Perpendicularidad 0.0 mm 0,0 mm
Descentrado | 0.0 mm 0,0 mm
Altura de ampliacion | 0,000 % 0,000 %
Anchura de ampliacion | 0,000 % 0,000 %
Comentario
5 Perfiles definidos
Nuevo.. || Editar. || Transparente

Cerrar

1. Conéctese como Administrador.

2. Seleccione el boton Perfiles.
Se abre la ventana Perfiles.

3. Seleccione Cerrar para salir de Perfiles y regresar a la IU principal.

Temas relacionados

Conexion como Administrador
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Alineacion

Dummy1 Dummy1 Detalles
Dummy2 Cara1 Cara 2
Dummy3 Registro de avance 0,0mm 0,0 mm
Dummy4
Dummys Registro lateral 0,0 mm 0,0 mm
Perpendicularidad 0,0mm 0,0 mm
Descentrado 0,0 mm 0,0 mm
Altura de ampliacion 0,000 % 0,000 %
Anchura de ampliacién 0,000 % 0,000 %
Comentario
5 Perfiles definidos
| Nuevo... 1 ‘ Editar... | | Transparente
= e —_— — !

La funcién Alineacion le permite crear y almacenar perfiles de ajuste de alineacion
especificos. Estos perfiles le permiten utilizar diferentes tipos de materiales de impresion
y determinar la manera en que la imagen es registrada, alineada o ampliada para la
impresién de la cara 1y la cara 2. Estos perfiles pueden usarse en el punto de necesidad
para garantizar niveles 6ptimos de calidad en sus impresiones.

Se pueden efectuar ajustes de alineaciéon cuando la posicién de la imagen impresa esta
desalineada o descentrada. Esto puede ser el resultado de la expansion o contraccion
del papel, imprecisiones de corte o condiciones de almacenamiento del papel.

NOTA

Se recomienda que lea toda la seccion sobre Alineacién antes de crear, editar o efectuar
cualquier ajuste de alineacién.

Temas relacionados
Informacién sobre Alineacion
Informacién de alineacién automatica
Factores a considerar al crear o usar un perfil de alineacién
Ajustes de la posicion de la imagen de salida
Opciones de Alineacién
Alineacion automatica (Conjunto de anchura completa)
Antes de crear o usar un perfil de alineacién

Crear o editar un perfil de Alineacion
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Informaciéon sobre Alineacion

Cuando se imprimen trabajos a dos caras y se utilizan diferentes tipos de material de
impresioén (incluyendo tipo de papel, peso y recubrimiento), puede ser necesario que
éstos sean manipulados por la méaquina de una manera especifica o especial, mientras
se desplazan por el recorrido de papel. Cuando se utilizan ciertos tipos de material de
impresién y se producen trabajos a dos caras, las imagenes de la cara 1 y/o la cara 2
pueden estar registrados incorrectamente, descentrados, desalineados
perpendicularmente o agrandados; en esas situaciones se pueden usar perfiles de
alineacién para eliminar estos tipos de problemas.

Los perfiles de ajuste de Alineacion le permiten:

e Efectuar ajustes alaimagen en base a los resultados de alineacién de un documento.
Se pueden modificar diferentes ajustes tales como: registro, perpendicularidad,
descentrado o ampliacién.

e Realice ajustes cuando la posicion de la imagen impresa esté desalineada o
descentrada. Esto puede ser el resultado de la expansion o contraccion del papel,
imprecisiones de corte o condiciones de almacenamiento del papel. Para compensar
estas condiciones, se puede usar la funcion de perfiles de Alineacién, con el fin de
ajustar la alineacién de la imagen.

Informacion de alineacion automatica

Si la maquina cuenta con el Conjunto de anchura completa opcional, puede utilizar la
funcién Alineacion automatica. Esta funcién ajusta automaticamente la imagen de
salida de manera sencilla y rapida para diferentes tipos de materiales de impresion sin
necesidad de seguir manualmente los pasos de Perfil de alineacién. Esto le permite
ajustar con rapidez y facilidad la impresion de salida cuando sea necesario sin perder
tiempo de productividad y, a la vez, proporcionar la mejor calidad de impresién posible.

Para tener acceso a la funcién Alineaciéon automatica, debe iniciar sesién como
Administrador y presionar el botén Perfiles de la IU principal. Cuando se abre la funcion
Perfiles, simplemente debe seleccionar Nuevo o Editar para abrir la ventana Propiedades
del perfil, donde se encuentra la funcién Alineacién automatica.

La funcién Alineacion automatica se describe en mayor detalle mas adelante en esta
seccion de la guia.

Factores a considerar al crear o usar un perfil de alineacion

SUGERENCIA

Como primera medida, siempre pruebe la funcién Alineacién automatica antes de seguir
los pasos para la alineacién manual.

Cuando se crean perfiles de Alineacién para impresiones en cara 1 y/o 2, se debe tener
en cuenta lo siguiente:

e Lasimagenes de la cara 1/cara 2 pueden no estar registradas porque el papel no es
exactamente del mismo tamafo. Puede tener una variacion minuscula, diferencias
de +/- T mm, que hace que la imagen no esté registrada. Para reducir la posibilidad
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de tamanos diferentes, se recomienda el uso de papel de la misma partida al realizar
trabajos de impresién a dos caras.

e Durante el procedimiento de fusion, el calor y la presion aplicadas al papel hacen
que éste se agrande. Si las imagenes de ambas caras tienen el mismo tamano, la
imagen en una de las caras serd un poco mas grande que en la otra cara a causa del
papel agrandado.

La creacién de un perfil de Alineacién para estos tipos de trabajo le permite reducir
o eliminar las iméagenes que son mds grandes en las impresiones de la cara 1 que en
las de la cara 2.

NOTA
Una vez que un perfil de Alineacion esta ajustado y en uso, el servidor de impresiéon no
reflejara ese perfil en las opciones de impresion de trabajos.

Ajustes de la posicion de la imagen de salida

Se pueden realizar los siguientes ajustes a la posicion de la imagen de salida:

e Registro:
- Registro de avance: Use esta funcién para ajustar el borde anterior de la imagen
para el registro de la cara 1 y/ o cara 2.

- Registro lateral: Use esta funcién para ajustar el borde lateral de la imagen para
el registro de la cara 1 y/o cara 2.

e Perpendicularidad: Use esta funcion si la imagen esta recta en la pagina, pero las
esquinas estan inclinadas, y no forman angulos rectos (90 grados) entre si. Esta
funcién ajusta la imagen digitalmente en el cilindro para que se alinee con el papel
en ambas caras, 1y 2.

¢ Descentrado: Use esta opcion cuando toda la imagen en la pagina estd inclinada y
no recta. Esta funcion ajusta el papel para que las iméagenes de la cara 1 y/o cara 2
no estén descentradas sino alineadas entre si.
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e Ampliacién: Use esta funcién para corregir cuando la imagen se agranda de la cara
1 ala cara 2. Se puede ampliar o reducir la imagen segin sea necesario.

SUGERENCIA

Se recomienda que elija solamente una funcién del perfil Alineacion (por ejemplo
descentrado), y que luego produzca un juego de impresiones de prueba para evaluar el
descentrado en esas impresiones. Si desea ajustar varias funciones del perfil Alineacién,
seleccione individualmente cada funcién, produzca algunas impresiones de prueba, y
evalie los resultados. Una vez que haya determinado que son aceptables los resultados
de las pruebas de la funcién seleccionada, podré seleccionar otra funcién del perfil
Alineacién que desee ajustar.

SUGERENCIA

Al gjustar varios par@metros, modifique la imagen en el siguiente orden: Ajuste de
Perpendicularidad, luego ajuste del Descentrado, luego ajuste de Ampliacion, y ajuste
de Registro.

Alineacion automatica (Conjunto de anchura completa)

La funcién opcional de alineacion automatica realiza automaticamente ajustes
correctivos de registro, perpendicularidad, descentrado y ampliacién.
1. Conéctese como Administrador.
2. Seleccione el boton Perfiles.
Se abre la ventana Perfiles.

3. Asegurese de que se muestre la ficha Alineacién.

La ficha Alineacién debe ser la primera ficha que se muestre después de seleccionar
el botén Perfiles en la IU principal.

4. Seleccione Nuevo o Editar para crear un nuevo perfil de alineacién o para
editar/modificar un perfil de Alineacion existente.
Se abre la ventana Propiedades del nuevo perfil o la ventana Editar propiedades del
perfil.
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5. Introduzca un nombre nuevo o modifique el nombre existente, si lo desea.

6. Seleccione el boton Alineacion automatica

Editar 210gm? CUCHE - Bandeja 2 Propiedades del perfil X

Nombre | Alineacion automatic... | | Imp. prueba |
| 210gm® CUCHE - Bandeja 2

Registro Perpendicularidad Descentrado Ampliacion

Cara 1 Cara 2
- -
> >
Cara Cara
20az0mm 20az20mm
Avance Avance
20az0mm 20320 mm

| Aceptar ‘ | Cancelar

7. A continuacion, seleccione la bandeja y el nombre del perfil deseados y presione el
boton Iniciar.

La prensa realizard una impresion de prueba y hard los ajustes de manera automatica.

Obtenga los patrones de prueba impresos y asegirese de que el registro sea aceptable.
De no ser asi, vuelva a ejecutar la alineacion automatica o ajuste los perfiles de
manera manual segln sea necesario.

8. Seleccione Aceptar para regresar a la pantalla Propiedades del perfil.
Se muestran los ajustes automaticos de registro, perpendicularidad, descentrado y
ampliacion.

9. Seleccione el botén Impresion de prueba.

Se abre la ventana Impresion de prueba.
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10.

11.

12.

13.

14.

6-8

5
Impresion de prueba de Alineacion [
(2} Ha solicitado una impresién de prueba de |a bandeja 1 con el papel que se
indica a continuacidn. Aseglrese de que el papel esté cargado en la bandeja 1
antes de hacer clic en el botdn “Iniciar”.
Bandeja -Detalles del papel
‘Eande]a'l | Custo:n Stock 3
Tamafio: A4 (210 x 297 mm)
Cantidad T\pn'Cgmun :
Recubrimiento: Sin recubrir
a Mddulos: Ninguno
1299 Perforado: Sin perforar
o Color: Blanco
@c"':’f"“ gt Peso (glm¥). 90
Lo Grano: Borde largo
O A2caras
Patron de prueba (®) Alimentacion por borde largo
| crid 90- delanteray posterior | + | O Alimentacion por borde corto
[mcor ][ conconr ]

Seleccione las opciones deseadas de Impresion de prueba, incluyendo:
a) Para Patréon de prueba, seleccione PH-REGI

b) La bandeja de papel deseada

¢) Calidad de impresién

Se recomienda que seleccione 10 impresiones de prueba para evaluar mejor los
resultados impresos.

d) Alimentacién por borde largo o Alimentacién por borde corto
Seleccione Iniciar.

La IU muestra un mensaje indicindole que la produccién de la impresiéon de prueba
esta en curso.

Recupere las impresiones.

Descarte algunas de las primeras impresiones, ya que la falta de uniformidad tiende
a ser mayor en esas primeras imdgenes.

Evalle las impresiones de prueba sosteniéndolas al nivel de sus ojos cerca de una
fuente de luz.

Esto le permitira ver las marcas de registro de la cara 1 y de la cara 2 (si se seleccion6
impresion a 2 caras).

a) Si determina que la alineacién entre la cara 1 y cara 2 no es aceptable y necesita
ajuste, repita este procedimiento.

Puede ser necesario efectuar varios ajustes a las opciones de Alineacién y producir
varias impresiones de prueba antes de que las impresiones sean satisfactorias
para el cliente.

b) Una vez que los resultados impresos sean aceptables, continde con el siguiente
paso.

Seleccione Aceptar para guardar y cerrar la ventana Propiedades del perfil de
alineacion.
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El procedimiento del perfil nuevo/editado (por ejemplo, AlignmentProfile2) se muestra
en la ventana Alineacién y puede seleccionarse en cualquier momento que se necesite
posteriormente.

15. Seleccione Cerrar para salir de Perfiles y regresar a la IU principal.
16. Seleccione Desconexién para salir del modo Administrador.
Temas relacionados

Conexion como Administrador

Opciones de Alineacion

Las opciones de Alineacion incluyen Registro, Perpendicularidad, Descentrado, y
Ampliacion.

Nuevas propiedades de perfil E‘

Nombre

|nlineaci6nautométic...|| Imp. prueba |

|Alineamén1

Registro Perpendicularidad Descentrado Ampliacion

Cara1 Cara2

Cara Cara
2.0a20mm 20 a20mm
Avance Avance

| Aceptar H Cancelar |

Cuando seleccione o edite las diferentes opciones de Alineacién, considere estos consejos:
e Las flechas que estan sobre la ilustracién del papel indican la direccién de la
alimentacion.

e Use los botones de flecha hacia arriba y hacia abajo para hacer las selecciones
deseadas.

e Cuando hace clic en los botones de la flecha hacia arriba/hacia abajo, la ilustracién
se mueve indicando la direccién en que la imagen se moverd, o aumentard/disminuird,
en el papel.

NOTA
El valor prefijado de fabrica para todas las opciones de Alineacién es cero.

Antes de crear o usar un perfil de alineacion

Realice el siguiente procedimiento antes de crear un perfil de alineacién nuevo, o antes
de usar uno existente.

1. Coloque el papel adecuado en la bandeja deseada.

2. Produzca unaimpresion de muestra y verifique si la imagen impresa estda desalineada.
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3. Sila imagen impresa esta desalineada, siga las instrucciones proporcionadas en el
procedimiento Crear o editar un perfil de Alineacion.
Crear o editar un perfil de Alineacion

Use el siguiente procedimiento para crear un perfil de Alineaciéon nuevo o editar uno
existente, con el fin de ajustar la salida de la imagen en la cara 1/cara 2.

Nuevas propiedades de perfil &‘

Nombre |,||' i ati || Imp. prueba |
|Almeacwén1 |

Registro Perpendicularidad Descentrado Ampliacién

Cara1 Cara 2

Cara Cara
2.0 a2.0 mm 20a20mm
Avance Avance

| Aceptar 1 | Cancelar

SUGERENCIA

Se recomienda que elija solamente una funcién del perfil Alineaciéon (por ejemplo
descentrado), y que luego produzca un juego de impresiones de prueba para evaluar el
descentrado en esas impresiones. Si desea ajustar varias funciones del perfil Alineacién,
seleccione individualmente cada funcién, produzca algunas impresiones de prueba, y
evalie los resultados. Una vez que haya determinado que son aceptables los resultados
de las pruebas de la funcién seleccionada, podré seleccionar otra funcién del perfil
Alineacién que desee ajustar.

1. Conéctese como Administrador.
2. Seleccione el boton Perfiles.
Se abre la ventana Perfiles.
3. Asegurese de que se muestre la ficha Alineacién.

La ficha Alineacién debe ser la primera ficha que se muestre después de seleccionar
el boton Perfiles en la IU principal.

4. Seleccione Nuevo o Editar para crear un nuevo perfil de alineacién o para
editar/modificar un perfil de Alineacion existente.
Se abre la ventana Propiedades del nuevo perfil o la ventana Editar propiedades del
perfil.

5. Introduzca un nombre nuevo o modifique el nombre existente, si lo desea.
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6. Seleccione/edite la opcién del perfil de Alineacion (Registro, Perpendicularidad,

Descentrado o Ampliacién), y realice las selecciones deseadas para esa opcion.
SUGERENCIA

Al agjustar varios par@metros, modifique la imagen en el siguiente orden: Ajuste de
Perpendicularidad, luego ajuste del Descentrado, luego ajuste de Ampliacién, y ajuste
de Registro.

. Seleccione el botén Impresion de prueba.

Se abre la ventana Impresién de prueba.

5
Impresion de prueba de Alineacion [_J-a"
(2} Ha solicitado una impresién de prueba de |a bandeja 1 con el papel que se
indica a continuacidn. Aseglrese de que el papel esté cargado en la bandeja 1
antes de hacer clic en el botdn “Iniciar”.
Bandeja -Detalles del papel
‘Eande]a'l | Custo:n Stock 3
Tamafio: A4 (210 x 297 mm)
Cantidad Tipo: Cpmun :
Recubrimiento: Sin recubrir
a Mddulos: Ninguno
1299 Perforado: Sin perforar
o Color: Blanco
@c"':’f"“ St Peso (g/). 90
Lo Grano: Borde largo
O A2caras
Patron de prueba (®) Alimentacién por borde largo
| crid 90- delanteray posterior | + | O Alimentacion por borde corto
[mcor ][ conconr ]

8. Seleccione las opciones deseadas de Impresién de prueba, incluyendo:

a) La bandeja de papel deseada
b) Calidad de impresion

Se recomienda que seleccione 10 impresiones de prueba para evaluar mejor los
resultados impresos.

¢) El patron de prueba deseado, si es necesario

d) Alimentacién por borde largo o Alimentacién por borde corto

9. Seleccione Iniciar.
La IU muestra un mensaje indicndole que la produccién de la impresién de prueba
estd en curso.
10. Recupere las impresiones.
Descarte algunas de las primeras impresiones, ya que la falta de uniformidad tiende
a ser mayor en esas primeras imagenes.
11. Evalde las impresiones de prueba sosteniéndolas al nivel de sus ojos cerca de una
fuente de luz.
Esto le permitird ver las marcas de registro de la cara 1 y de la cara 2 (si se selecciond
impresion a 2 caras).
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12.

13.

14.

a) Si determina que la alineacién entre la cara 1 y cara 2 no es aceptable y necesita
ajuste, repita este procedimiento.

Puede ser necesario efectuar varios ajustes a las opciones de Alineacién y producir
varias impresiones de prueba antes de que las impresiones sean satisfactorias
para el cliente.

b) Una vez que los resultados impresos sean aceptables, continde con el siguiente
paso.

Si es necesario, puede seleccionar otra opcién de Alineacién y realizar los cambios

deseados.

a) Ejecute algunas impresiones de prueba.

b) Evalde los resultados.

¢) Repita los dos subpasos anteriores para cualquier otra opcion de Alineacién que
deba ajustarse.

Cuando los resultados sean satisfactorios para el cliente, continte con el siguiente

paso.

Seleccione Aceptar para guardar y cerrar la ventana Propiedades del perfil de

alineacion.

El procedimiento del perfil nuevo/editado (por ejemplo, AlignmentProfile2) se muestra
en la ventana Alineacién y puede seleccionarse en cualquier momento que se necesite
posteriormente.

Seleccione Cerrar para salir de Perfiles y regresar a la IU principal.

Temas relacionados

Conexion como Administrador
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Ajuste de pliegue

La funcién Ajuste de pliegue le permite ajustar la posicién del pliegue para diferentes
tipos de papel, asi como configurar los valores de ajuste de diferentes tipos prefijados.
Usted puede asignar un tipo configurado a cada bandeja.

Alnpacson Ajuste de plegado ispositivos e acabado

Fold Adjustment 1 Fold 1Detalles

Fold Adjusomeat 7 Tipo de plegue | Doble phegue - Una hoja
Fold Adjustmeat 3 Hojea juego | 1

Fold Adjusomast 4 T :

Fold Adjustmest 5 o

Tamadio | A2 (210 1207 mm)
Recubrimibato | S fecubie
| Peso (pmy | 80

o ] [ [Fresioerin |

| =1 =]

Ademds, puede ajustar las posiciones del pliegue a Doble pliegue - Una hoja, Doble
pliegue - Varias hojas, Doble pliegue - Varias hojas grapadas, Pliegue en C, Pliegue en
Z, y Pliegue en Z - Media hoja.

Temas relacionados
Informacion sobre Ajustes de pliegue
Dispositivos de acabado

Procedimiento nuevo/edicion de procedimiento de ajuste para una hoja/hojas maltiples
con doble pliegue

Procedimiento nuevo/edicion de procedimiento de ajuste para hojas multiples grapadas
con doble pliegue

Procedimiento nuevo/edicion de procedimiento de ajuste para pliegue en C
Procedimiento nuevo/edicion de procedimiento de ajuste para pliegue en Z

Procedimiento nuevo/edicion de procedimiento de ajuste para pliegue en Z - media
hoja
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Informacion sobre Ajustes de pliegue

NOTA

La opcién Ajustes de pliegue sélo esté disponible si su acabadora tiene la plegadora en
C/Z opcional conectada.

e Ajuste de doble pliegue: Un doble pliegue consiste en un doblez que crea dos paginas
con cada impresioén. La siguiente ilustracién muestra una sola hoja con doble pliegue:

También pueden agregarse varias hojas, o varias hojas con grapas, a un ajuste con
doble pliegue, como se muestra en las siguientes ilustraciones:

s

e Pliegue en C: Un pliegue en C consiste en dos dobleces que crean una impresion de
tres paneles. La siguiente ilustracion muestra un ajuste de pliegue en C:

&/

e Pliegue en Z: Un pliegue en Z tiene dos dobleces en direcciones opuestas, lo cual crea
una especie de pliegue de abanico. La siguiente ilustracién muestra un ajuste de
pliegue en Z:

&/

Pliegue en Z de media hoja: Aligual que un pliegue en Z normal, tiene dos dobleces
en direcciones opuestas. La diferencia entre un pliegue en Z normal y un pliegue
en Z de media hoja es que el pliegue en Z de media hoja no tiene dos dobleces
iguales. Los dos dobleces crean paneles irregulares, lo cual permite que un extremo
del pliegue en Z de media hoja tenga un borde mas largo y eso facilita el grapado
o la perforacion. Consulte la siguiente ilustracion:

3|
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Procedimiento nuevo/edicion de procedimiento de ajuste para
una hoja/hojas maltiples con doble pliegue

El siguiente procedimiento proporciona los pasos basicos necesarios para crear un perfil
nuevo de ajuste de doble pliegue para una hoja o para hojas mdltiples, o bien para editar
un perfil existente.

NOTA

La funcién Ajuste de pliegue sélo esta disponible cuando la acabadora estandar, la
acabadora estandar con creador de folletos, o la acabadora Standard Finisher Plus esta
conectada a su maquina.

Ajuste de pliegue - Impresion de prusba - 3 &
() Seleccione un tipo de pliegue, un tamafio de papel y haga clic en "Siguiente”
Nombre -Detalles del papel
[ Fold Adustmant 5 BL_B e
= Tipo: Comun
I Recubrimienta: Sin recupnr
o B Peso {g/m#): 80
u iDaoble pliegue -Unahoja | | v
Tamaiio Recubrimiento
Carta (8.5x 11pulg.) ‘ = | |D Sin recubrir | = |
Peso (gim?)
64-300 (g/m?)
e [ o
L

1. Conéctese como Administrador.

2. Seleccione el boton Perfiles.
Se abre la ventana Perfiles.

3. Seleccione la ficha Ajuste de pliegue.

Se muestra la opcién Ajuste de pliegue.

4. Seleccione el boton Nuevo o el boton Editar.

Si estd editando un ajuste de pliegue existente, seleccione el perfil deseado en la lista
y seleccione el boton Editar.

Se abre la ventana Ajuste de pliegue - Impresion de prueba.

5. Escriba un nuevo nombre o edite el nombre existente, si desea hacerlo.
Se recomienda que utilice un nombre que describa el tipo de pliegue, por ejemplo,
Comn con un solo pliegue.

6. En el mend desplegable, seleccione el tipo de pliegue deseado.

7. Seleccione los ajustes deseados, por ejemplo, Tamano, Recubrimiento y Peso.

8. Seleccione el botén Siguiente.

Se muestra la siguiente ventana Ajuste de pliegue - Impresion de prueba.
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9.

Seleccione la bandeja deseada, y luego seleccione el botén Iniciar.

Se mostrard un botén de estado de la Impresién de prueba mientras se realiza el
proceso de impresion.

En cuanto se hayan producido las impresiones de prueba, se mostraré la siguiente
pantalla Ajuste de pliegue - Impresién de prueba. Esta pantalla variard dependiendo
del Tipo de pliegue seleccionado.

10. Tome las impresiones de prueba del area de salida de la maquina.

11. Mida las pruebas impresas y registre la posiciéon de doble pliegue en una hoja de
papel.

,_ : = H“’“ P
//* ; N /"),* \\ u/.* \
e A[|<}=

12. En la IU seleccione la posicién correcta de doble pliegue para la opcién de una hoja
o la opcién de varia hojas.
e Lado izquierdo del pliegue es mas largo
e Lado derecho del pliegue es mas largo
e Lados izquierdo y derecho son iguales

13. Sise selecciona el lado izquierdo o el lado derecho (del pliegue es mas largo),
introduzca el valor de la medida que obtenga en el paso anterior en la ventana
Longitud “A”, utilizando los botones de flecha hacia arriba y hacia abgjo.

14. Seleccione el bot6n Iniciar.
Se mostrard un botén de estado de la Impresién de prueba mientras se realiza el
proceso de impresion.
En cuanto se hayan producido las impresiones de prueba, aparecera la siguiente
ventana:
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. &
Ajuste de plisgue - Impresion de prusba o S

@ Examine la nueva impresidn de prueba y haga la seleccidn adecuada a
continuacién.

Sila impresion de prueba mas reciente se
ajustd correctamente, haga clic aqui:

Siaiin se debe ajustar la impresion de
prueba reciente, haga clic aqui:

Continuar ajuste

15. Seleccione:

a) Ajuste finalizado: Seleccione esta opcion si los resultados son satisfactorios para
el cliente.

Esto cerrard la ventana actual y volvera a abrir la ventana principal de Ajuste de
pliegue. El perfil de ajuste de pliegue nuevo/editado se muestra en la ventana
Ajuste de pliegue.

b) Continuar ajuste: Seleccione esta opcidn si los resultados no son satisfactorios

para el cliente y es necesario continuar ajustando.

Esto le permitira regresar a la ventana Ajuste de pliegue - Impresion de prueba,
donde podra continuar ajustando y produciendo otras impresiones de prueba.
Repita este paso si se requiere hasta que se obtengan los resultados deseados. El
perfil de ajuste de pliegue nuevo/editado se muestra en la ventana Ajuste de
pliegue.

16. Seleccione Cerrar para salir de Perfiles y regresar a la IU principal.

17. Seleccione Desconexion para salir del modo Administrador.

Temas relacionados

Conexion como Administrador
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Procedimiento nuevo/edicion de procedimiento de ajuste para
hojas multiples grapadas con doble plieque

El siguiente procedimiento proporciona los pasos basicos necesarios para crear un perfil
nuevo de ajuste de doble pliegue para hojas miltiples grapadas, o bien para editar un
perfil existente.

NOTA

La funcién Ajuste de pliegue sélo esta disponible cuando la acabadora estandar, la
acabadora estandar con creador de folletos, o la acabadora Standard Finisher Plus esta
conectada a su maquina.

Ajuste de pliegue - Impresion de prueba - A &J
@ Seleccione un tipo de pliegue, un tamafio de papel v haga clic en "Siguiente”.
Hombre Detalles del papel
| Fold Adjustment 4 | EI Tamafio C'ana {B5x 11pulg)
e Tipo: Comdn
000 peg Recubrimiento: Sin recubrir
(=) Doble pliegue - Varias Peso (a/m?) 90
.L_U hojas grapadas
Hojas juego 1 Hojas juego 2
|__s[]
3-5 Hojas
Tamaiio
| Carta (8.5 x 11pulg.) ‘ - | |[| Sin recubrir | - |
Peso (gim?)
84-300 {g/m?)
[samere [ o

1. Conéctese como Administrador.

2. Seleccione el boton Perfiles.
Se abre la ventana Perfiles.

3. Seleccione la ficha Ajuste de pliegue.
Se muestra la opcién Ajuste de pliegue.

4. Seleccione el boton Nuevo o el botén Editar.

Si estd editando un ajuste de pliegue existente, seleccione el perfil deseado en la lista
y seleccione el bot6n Editar.

Se abre la ventana Ajuste de pliegue - Impresién de prueba.

5. Escriba un nuevo nombre o edite el nombre existente, si desea hacerlo.
Se recomienda que utilice un nombre que describa el tipo de pliegue, por ejemplo,
Coman con un solo pliegue.

6. En el mena desplegable, seleccione el tipo de pliegue deseado.

7. Seleccione los ajustes deseados, por ejemplo, Tamano, Recubrimiento y Peso.

8. Seleccione el boton Siguiente.

Se muestra la siguiente ventana Ajuste de pliegue - Impresion de prueba.
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. Seleccione la bandeja deseada, y luego seleccione el botén Iniciar.

Se mostrard un botén de estado de la Impresién de prueba mientras se realiza el
proceso de impresion.

En cuanto se hayan producido las impresiones de prueba, se mostraré la siguiente
pantalla Ajuste de pliegue - Impresién de prueba. Esta pantalla variard dependiendo
del Tipo de pliegue seleccionado.

10. Tome las impresiones de prueba del area de salida de la maquina.

11. Mida las pruebas impresas y registre ambas posiciones de doble pliegue en una hoja
de papel.

S ® W S h e h
s \@ il \\ L ;
JAH@ -

12. Seleccione la posicion correcta de doble pliegue para hojas miltiples grapadas:
e Lado izquierdo del pliegue es mas largo
e Lado derecho del pliegue es mas largo
e Lados izquierdo y derecho son iguales

13. Seleccione la opcién de posicion de la grapa deseada:
e Lado izquierdo del pliegue es mas largo
e Lado derecho del pliegue es mas largo
e Lados izquierdo y derecho son iguales

14. Introduzca los valores de medicién que obtuvo en el paso anterior en la ventana
Longitud “A” y/o en la ventana Longitud “B” usando los botones de flecha hacia arriba
y hacia abajo.

15. Seleccione el botén Iniciar.
Se mostrard un botén de estado de la Impresién de prueba mientras se realiza el
proceso de impresion.
En cuanto se hayan producido las impresiones de prueba, aparecerd la siguiente
ventana:
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. &
Ajuste de plisgue - Impresion de prusba o S

@ Examine la nueva impresidn de prueba y haga la seleccidn adecuada a
continuacién.

Sila impresion de prueba mas reciente se
ajustd correctamente, haga clic aqui:

Siaiin se debe ajustar la impresion de
prueba reciente, haga clic aqui:

Continuar ajuste

16. Seleccione:

a) Ajuste finalizado: Seleccione esta opcion si los resultados son satisfactorios para
el cliente.

Esto cerrard la ventana actual y volvera a abrir la ventana principal de Ajuste de
pliegue. El perfil de ajuste de pliegue nuevo/editado se muestra en la ventana
Ajuste de pliegue.

b) Continuar ajuste: Seleccione esta opcidn si los resultados no son satisfactorios

para el cliente y es necesario continuar ajustando.

Esto le permitira regresar a la ventana Ajuste de pliegue - Impresion de prueba,
donde podra continuar ajustando y produciendo otras impresiones de prueba.
Repita este paso si se requiere hasta que se obtengan los resultados deseados. El
perfil de ajuste de pliegue nuevo/editado se muestra en la ventana Ajuste de
pliegue.

17. Seleccione Cerrar para salir de Perfiles y regresar a la IU principal.

18. Seleccione Desconexion para salir del modo Administrador.

Temas relacionados

Conexion como Administrador
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Procedimiento nuevo/edicion de procedimiento de ajuste para
plieque en C

El siguiente procedimiento proporciona los pasos basicos necesarios para crear un perfil
nuevo de gjuste de pliegue en C, o bien para editar un perfil existente.

NOTA

La funcién Ajuste de pliegue sélo esta disponible cuando la acabadora estandar, la
acabadora estandar con creador de folletos, o la acabadora Standard Finisher Plus esta
conectada a su maquina.

Ajuste de pliegue - Impresion de prueba - Bl &J
(%) Seleccione un tipo de pliegue, untamafio de papel v haga clic en "Siguiente”.
Nombre Detalles del papel
| Fold Adjustment 4 ‘ I:l Tamafio: Carta (8.5 x 11pulg.)
e Tipo: Comiin
B0 e plcutie Recubrimiento: Sin recubrir
Pesa (gim?). 90
Lu Pliegueen C -
Tamafio
Carta (8.5x 11pulg.) | - ‘ D Sin recubrir v
Peso (gim?)
8490 [g/m?)
| Siguiente 1 | Cancelar
8

1. Conéctese como Administrador.

2. Seleccione el boton Perfiles.
Se abre la ventana Perfiles.

3. Seleccione la ficha Ajuste de pliegue.

Se muestra la opcién Ajuste de pliegue.

4. Seleccione el boton Nuevo o el botén Editar.

Si estd editando un ajuste de pliegue existente, seleccione el perfil deseado en la lista
y seleccione el bot6n Editar.

Se abre la ventana Ajuste de pliegue - Impresién de prueba.
5. Escriba un nuevo nombre o edite el nombre existente, si desea hacerlo.

Se recomienda que utilice un nombre que describa el tipo de pliegue, por ejemplo,
Coman con un solo pliegue.

6. En el mena desplegable, seleccione el tipo de pliegue deseado.
7. Seleccione los ajustes deseados, por ejemplo, Tamano, Recubrimiento y Peso.

8. Seleccione el botdn Siguiente.

Se muestra la siguiente ventana Ajuste de pliegue - Impresiéon de prueba.

9. Seleccione la bandeja deseada, y luego seleccione el botén Iniciar.
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10.
11.

12.

13.

14.

Se mostrard un botén de estado de la Impresion de prueba mientras se realiza el
proceso de impresion.

En cuanto se hayan producido las impresiones de prueba, se mostrard la siguiente
pantalla Ajuste de pliegue - Impresion de prueba. Esta pantalla variard dependiendo
del Tipo de pliegue seleccionado.

Tome las impresiones de prueba del area de salida de la maquina.
Mida las pruebas impresas y registre ambas posiciones de pliegue en C en una hoja
de papel.

Introduzca los valores de medicién que obtuvo en el paso anterior en la ventana
Longitud “A” y/o en la ventana Longitud “B” usando los botones de flecha hacia arriba
y hacia abajo.

Seleccione el boton Iniciar.

Se mostrard un botén de estado de la Impresién de prueba mientras se realiza el
proceso de impresion.

En cuanto se hayan producido las impresiones de prueba, aparecera la siguiente

ventana:
E 3
Ajuste de pliegue - Impresion de prueba S|

@ Examine la nueva impresidn de prueba y haga la seleccidn adecuada a
continuacidn.

Sila impresion de prueba mas reciente se
ajustd correctamente, haga clic aqui:

Siain se debe ajustar la impresion de
prueba reciente, haga clic aqui:

Continuar ajuste

Seleccione:

a) Ajuste finalizado: Seleccione esta opcion si los resultados son satisfactorios para
el cliente.
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Esto cerrard la ventana actual y volverd a abrir la ventana principal de Ajuste de
pliegue. El perfil de ajuste de pliegue nuevo/editado se muestra en la ventana
Ajuste de pliegue.

b) Continuar ajuste: Seleccione esta opcidn si los resultados no son satisfactorios
para el cliente y es necesario continuar ajustando.

Esto le permitira regresar a la ventana Ajuste de pliegue - Impresion de prueba,
donde podra continuar ajustando y produciendo otras impresiones de prueba.
Repita este paso si se requiere hasta que se obtengan los resultados deseados. El
perfil de ajuste de pliegue nuevo/editado se muestra en la ventana Ajuste de
pliegue.

15. Seleccione Cerrar para salir de Perfiles y regresar a la IU principal.

16. Seleccione Desconexién para salir del modo Administrador.

Temas relacionados

Conexion como Administrador

Procedimiento nuevo/edicion de procedimiento de ajuste para
pliegue en Z

El siguiente procedimiento proporciona los pasos bdsicos necesarios para crear un perfil
nuevo de gjuste de pliegue en Z, o bien para editar un perfil existente.

NOTA

La funcion Ajuste de pliegue sélo esta disponible cuando la acabadora estandar, la
acabadora estandar con creador de folletos, o la acabadora Standard Finisher Plus esta
conectada a su mdaquina.

Ajuste de pliegue - Impresion de prueba - ] L&J
@ Seleccione un tipo de pliegue, un tamario de papel y haga clic en “Siguiente”
Hombre -Detalles del papel
|Fn\d Adjustment 6 | I:I Tamafio: Carta (8.5 % 11pulg)
e Tipo: Comuin
B — Recunrimiento: Sin recubrir

Peso (g/m?). 90

|| ipiiegueenz s

Tamaiio i
Carta (8.5 % 11pulg.) [=]" B sinrecuon =

Peso (gim?)
84-80 (g/m?)
[samene [ coneor
.

1. Conéctese como Administrador.

2. Seleccione el boton Perfiles.
Se abre la ventana Perfiles.

3. Seleccione la ficha Ajuste de pliegue.

Prensa de color Xerox” 800/1000 6-23
Guia de administracion del sistema



Perfiles

Se muestra la opcién Ajuste de pliegue.

. Seleccione el boton Nuevo o el botén Editar.

Si estd editando un ajuste de pliegue existente, seleccione el perfil deseado en la lista
y seleccione el boton Editar.

Se abre la ventana Ajuste de pliegue - Impresion de prueba.

. Escriba un nuevo nombre o edite el nombre existente, si desea hacerlo.

Se recomienda que utilice un nombre que describa el tipo de pliegue, por ejemplo,
Comn con un solo pliegue.

6. En el menad desplegable, seleccione el tipo de pliegue deseado.

7. Seleccione los ajustes deseados, por ejemplo, Tamano, Recubrimiento y Peso.

8. Seleccione el botén Siguiente.

Se muestra la siguiente ventana Ajuste de pliegue - Impresion de prueba.

. Seleccione la bandeja deseada, y luego seleccione el botén Iniciar.

Se mostrard un botén de estado de la Impresién de prueba mientras se realiza el
proceso de impresion.

En cuanto se hayan producido las impresiones de prueba, se mostrard la siguiente
pantalla Ajuste de pliegue - Impresién de prueba. Esta pantalla variard dependiendo
del Tipo de pliegue seleccionado.

10. Tome las impresiones de prueba del area de salida de la maquina.
11. Mida las pruebas impresas y registre ambas posiciones de pliegue en Z en una hoja
de papel.
A
S [«
4 \
ng" B b
f" A \\
>[
B
12. Introduzca los valores de medicién que obtuvo en el paso anterior en la ventana
Longitud “A” y/o en la ventana Longitud “B” usando los botones de flecha hacia arriba
y hacia abajo.
13. Seleccione el botén Iniciar.
Se mostrard un botén de estado de la Impresiéon de prueba mientras se realiza el
proceso de impresion.
En cuanto se hayan producido las impresiones de prueba, aparecera la siguiente
ventana:
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Ajuste de plisgue - Impresion de prusba o S

@ Examine la nueva impresidn de prueba y haga la seleccidn adecuada a
continuacién.

Sila impresion de prueba mas reciente se
ajustd correctamente, haga clic aqui:

Siaiin se debe ajustar la impresion de
prueba reciente, haga clic aqui:

Continuar ajuste

14. Seleccione:

a) Ajuste finalizado: Seleccione esta opcion si los resultados son satisfactorios para
el cliente.

Esto cerrard la ventana actual y volvera a abrir la ventana principal de Ajuste de
pliegue. El perfil de ajuste de pliegue nuevo/editado se muestra en la ventana
Ajuste de pliegue.

b) Continuar ajuste: Seleccione esta opcidn si los resultados no son satisfactorios

para el cliente y es necesario continuar ajustando.

Esto le permitira regresar a la ventana Ajuste de pliegue - Impresion de prueba,
donde podra continuar ajustando y produciendo otras impresiones de prueba.
Repita este paso si se requiere hasta que se obtengan los resultados deseados. El
perfil de ajuste de pliegue nuevo/editado se muestra en la ventana Ajuste de
pliegue.

15. Seleccione Cerrar para salir de Perfiles y regresar a la IU principal.

16. Seleccione Desconexion para salir del modo Administrador.

Temas relacionados

Conexion como Administrador
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Procedimiento nuevo/edicion de procedimiento de ajuste para
pliegue en Z - media hoja

El siguiente procedimiento proporciona los pasos basicos necesarios para crear un perfil
nuevo de gjuste de pliegue en Z - media hoja, o bien para editar un perfil existente.

NOTA

La funcién Ajuste de pliegue sélo esta disponible cuando la acabadora estandar, la
acabadora estandar con creador de folletos, o la acabadora Standard Finisher Plus esta
conectada a su maquina.

Ajuste de pliegue - Impresion de prueba - A li-J
@ Seleccione un tipo de pliegue, un tamafio de papel v haga clic en "Siguiente”.
Hombre Detalles del papel
| Fold Adjustment 6 | Ij Tamafio Tflb#m:ie {11 %17 pulg)
o Tipo: Comdn
AND.00 PRl S— Recubrimiento: Sin recubrir
m Peso (g/m?): 90
__1 iPliegue en Z- Media hoja; | «
Tamaiio i
Tabloide {11 x 17 pulg) ‘ = | B sin recubrir =
Peso (gim?)
8490 (g/m?)
[samere [ o

1. Conéctese como Administrador.

2. Seleccione el boton Perfiles.
Se abre la ventana Perfiles.

3. Seleccione la ficha Ajuste de pliegue.

Se muestra la opcién Ajuste de pliegue.

4, Seleccione el boton Nuevo o el botén Editar.

Si estd editando un ajuste de pliegue existente, seleccione el perfil deseado en la lista
y seleccione el botén Editar.

Se abre la ventana Ajuste de pliegue - Impresién de prueba.
5. Escriba un nuevo nombre o edite el nombre existente, si desea hacerlo.

Se recomienda que utilice un nombre que describa el tipo de pliegue, por ejemplo,
Comn con un solo pliegue.

6. En el mena desplegable, seleccione el tipo de pliegue deseado.
7. Seleccione los ajustes deseados, por ejemplo, Tamano, Recubrimiento y Peso.

8. Seleccione el botén Siguiente.
Se muestra la siguiente ventana Ajuste de pliegue - Impresion de prueba.

9. Seleccione la bandeja deseada, y luego seleccione el botén Iniciar.
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11.

12.

13.

14.
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Se mostrard un botén de estado de la Impresion de prueba mientras se realiza el
proceso de impresion.

En cuanto se hayan producido las impresiones de prueba, se mostraré la siguiente
pantalla Ajuste de pliegue - Impresion de prueba. Esta pantalla variard dependiendo
del Tipo de pliegue seleccionado.

Tome las impresiones de prueba del area de salida de la maquina.

Mida las pruebas impresas y registre ambas posiciones de pliegue en Z, de media
hoja, en una hoja de papel.

o e

Introduzca los valores de medicion que obtuvo en el paso anterior en la ventana
Longitud “A” y/o en la ventana Longitud “B” usando los botones de flecha hacia arriba
y hacia abgjo.

Seleccione el botén Iniciar.

Se mostrard un botdén de estado de la Impresién de prueba mientras se realiza el
proceso de impresion.

En cuanto se hayan producido las impresiones de prueba, aparecera la siguiente

ventana:
E 3
Ajuste de pliegue - Impresion de prueba l'ﬁ-j

@ Examine |a nueva impresidn de prueba y haga la seleccidn adecuada a
continuacién.

Sila impresién de prueba mas reciente se
ajustd correctamente, haga clic aqui:

Siaiin se debe ajustar la impresion de
prueba reciente, haga clic aqui:

Continuar ajuste

Seleccione:

a) Ajuste finalizado: Seleccione esta opcion si los resultados son satisfactorios para
el cliente.
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Esto cerrard la ventana actual y volverd a abrir la ventana principal de Ajuste de
pliegue. El perfil de ajuste de pliegue nuevo/editado se muestra en la ventana

Ajuste de pliegue.

b) Continuar ajuste: Seleccione esta opcidn si los resultados no son satisfactorios
para el cliente y es necesario continuar ajustando.

Esto le permitira regresar a la ventana Ajuste de pliegue - Impresion de prueba,
donde podra continuar ajustando y produciendo otras impresiones de prueba.
Repita este paso si se requiere hasta que se obtengan los resultados deseados. El
perfil de ajuste de pliegue nuevo/editado se muestra en la ventana Ajuste de

pliegue.

15. Seleccione Cerrar para salir de Perfiles y regresar a la IU principal.

16. Seleccione Desconexion para salir del modo Administrador.

Temas relacionados

Conexion como Administrador

Dispositivos de acabado

Si su maquina tiene conectado un dispositivo opcional con arquitectura de dispositivo
de acabado digital (ADA) de otro fabricante, esta funcién de perfiles esta disponible.

R e e
5

[C] DFAProfile 1
[] DFAProfile 10
[] DFAProfile 2
[] DFAProfile 3
[] DFAProfile 4
[] DFAProfile 5
[] DFAProfile 6
[] DFAProfile 7
[C] DFAProfile 8
[] DFAProfile 9

DFAProfile 1 Detalles

Funcién 1

Fuera de linea

Funcién 2

Fuera de linea
Secuencia de hojas
1-MNyN-1

Direccion de cara 1

Cara arriba y cara abajo
Tiempo de compilador de...
oms

Lapso entre juegos

oms

Tiempo atasco juegos
0ms

Tiempo ciclo comienzo

0 Segundos

Retraso del ciclo de paro
0 Segundos

Retraso entrega orden
0ms

Ultima hoja primero

No

‘Comp. recuperacion
Recuperacién de jueges
Peso min de hojas

52 glm?

Peso max de hojas

350 gim?

Tamaiio min de juegos

1 Hojas

Tamaiio max de juegos
65000 Hojas

Lapso entre hojas

0ms

Tiempo de atasco de hojas
0ms

Ajuste de inicio de entrega
0ms

Ajuste de final de entrega
30 ms

Tipo de dispositivo
Acabadora

Tipo de sefial de entrega
Borde anterior

Longitud de hoja min
182 mm

Longitud de hoja max
488 mm

Ancho de hoja min

182 mm

Ancho de hoja max

330 mm

Clasif. final de juego
0ms

Capacidad de la acabadora
15 Hojas/juegos

Misma salida

Estados compatibles
$0,51,52,33,54

10 Perfiles definidos

0 de 12 perfiles activos

Nuevo.. || Editar..

| | Transparente

Cerrar
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Antes de conectar fisicamente el dispositivo ADA de otro fabricante a la maquina, se
crean perfiles del dispositivo. Estos perfiles le describen a la maquina el dispositivo ADA.
Los valores introducidos aparecerdan en la opcién Dispositivos de acabado de cada perfil
especifico que se haya creado. Consulte la documentacién para el cliente del dispositivo
ADA de otro fabricante, para obtener informacién sobre como ajustar los valores de los
perfiles para el dispositivo ADA especifico que se conecte a la maquina. También puede
llamar al centro de asistencia al cliente para obtener mas informacién.
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